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Annex |
Convention on the Rights of Persons with Disabilities
Preamble
The States Parties to the present Convention,

(a@) Recalling the principles proclaimed in the Charter of the United Nations

which recognize the inherent dignity and worth and the equal and inalienable rights
of all members of the human family as the foundation of freedom, justice and peace
in the world,

(b) Recognizing that the United Nations, in the Universal Declaration of

Human Rights and in the International Covenants on Human Rights, has proclaimed
and agreed that everyone is entitled to all the rights and freedoms set forth therein,
without distinction of any kind,

(c) Reaffirming the universality, indivisibility, interdependence and
interrelatedness of all human rights and fundamental freedoms and the need for
persons with disabilities to be guaranteed their full enjoyment without
discrimination,

(d) Recalling the International Covenant on Economic, Social and Cultural

Rights, the International Covenant on Civil and Political Rights, the International
Convention on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination, the
Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women, the
Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or
Punishment, the Convention on the Rights of the Child, and the International
Convention on the Protection of the Rights of All Migrant Workers and Members of
Their Families,

(e) Recognizing that disability is an evolving concept and that disability

results from the interaction between persons with impairments and attitudinal and
environmental barriers that hinders their full and effective participation in society
on an equal basis with others,

(f) Recognizing the importance of the principles and policy guidelines
contained in the World Programme of Action concerning Disabled Persons and in
the Standard Rules on the Equalization of Opportunities for Persons with
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Disabilities in influencing the promotion, formulation and evaluation of the policies,
plans, programmes and actions at the national, regional and international levels to
further equalize opportunities for persons with disabilities,

(9) Emphasizing the importance of mainstreaming disability issues as an
integral part of relevant strategies of sustainable development,

(h) Recognizing also that discrimination against any person on the basis of
disability is a violation of the inherent dignity and worth of the human person,

(/) Recognizing further the diversity of persons with disabilities,

(/) Recognizing the need to promote and protect the human rights of all
persons with disabilities, including those who require more intensive support,

(k) Concerned that, despite these various instruments and undertakings,
persons with disabilities continue to face barriers in their participation as equal
members of society and violations of their human rights in all parts of the world,

() Recognizing the importance of international cooperation for improving
the living conditions of persons with disabilities in every country, particularly in
developing countries,

(m) Recognizing the valued existing and potential contributions made by

persons with disabilities to the overall well-being and diversity of their

communities, and that the promotion of the full enjoyment by persons with
disabilities of their human rights and fundamental freedoms and of full participation
by persons with disabilities will result in their enhanced sense of belonging and in
significant advances in the human, social and economic development of society and
the eradication of poverty,

(n) Recognizing the importance for persons with disabilities of their
individual autonomy and independence, including the freedom to make their own
choices,

(o) Considering that persons with disabilities should have the opportunity to
be actively involved in decision-making processes about policies and programmes,
including those directly concerming them,

(p) Concerned about the difficult conditions faced by persons with

disabilities who are subject to multiple or aggravated forms of discrimination on the
basis of race, colour, sex, language, religion, political or other opinion, national,
ethnic, indigenous or social origin, property, birth, age or other status,

(q) Recognizing that women and girls with disabilities are often at greater
risk, both within and outside the home, of violence, injury or abuse, neglect or
negligent treatment, maltreatment or exploitation,

(r) Recognizing that children with disabilities should have full enjoyment of

all human rights and fundamental freedoms on an equal basis with other children,
and recalling obligations to that end undertaken by States Parties to the Convention
on the Rights of the Child,

(s) Emphasizing the need to incorporate a gender perspective in all efforts to
promote the full enjoyment of human rights and fundamental freedoms by persons
with disabilities,

(t) Highlighting the fact that the majority of persons with disabilities live in
conditions of poverty, and in this regard recognizing the critical need to address the
negative impact of poverty on persons with disabilities,
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(u) Bearing in mind that conditions of peace and security based on full

respect for the purposes and principles contained in the Charter of the United
Nations and observance of applicable human rights instruments are indispensable
for the full protection of persons with disabilities, in particular during armed
conflicts and foreign occupation,

(v) Recognizing the importance of accessibility to the physical, social,

economic and cultural environment, to health and education and to information and
communication, in enabling persons with disabilities to fully enjoy all human rights
and fundamental freedoms,

(w) Realizing that the individual, having duties to other individuals and to the
community to which he or she belongs, is under a responsibility to strive for the
promotion and observance of the rights recognized in the International Bill of
Human Rights,

(x) Convinced that the family is the natural and fundamental group unit of

society and is entitled to protection by society and the State, and that persons with
disabilities and their family members should receive the necessary protection and
assistance to enable families to contribute towards the full and equal enjoyment of
the rights of persons with disabilities,

(y) Convinced that a comprehensive and integral international convention to
promote and protect the rights and dignity of persons with disabilities will make a
significant contribution to redressing the profound social disadvantage of persons
with disabilities and promote their participation in the civil, political, economic,
social and cultural spheres with equal opportunities, in both developing and
developed countries,

Have agreed as follows:
Article 1

Purpose

The purpose of the present Convention is to promote, protect and ensure the

full and equal enjoyment of all human rights and fundamental freedoms by all
persons with disabilities, and to promote respect for their inherent dignity.
Persons with disabilities include those who have long-term physical, mental,
intellectual or sensory impairments which in interaction with various barriers may
hinder their full and effective participation in society on an equal basis with others.

Article 2

Definitions
For the purposes of the present Convention:

“Communication” includes languages, display of text, Braille, tactile

communication, large print, accessible multimedia as well as written, audio,
plainlanguage,

human-reader and augmentative and alternative modes, means and

formats of communication, including accessible information and communication
technology;

“Language” includes spoken and signed languages and other forms of
non-spoken languages;

“Discrimination on the basis of disability” means any distinction, exclusion or
restriction on the basis of disability which has the purpose or effect of impairing or
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nullifying the recognition, enjoyment or exercise, on an equal basis with others, of
all human rights and fundamental freedoms in the political, economic, social,
cultural, civil or any other field. It includes all forms of discrimination, including
denial of reasonable accommodation;

“Reasonable accommodation” means necessary and appropriate modification

and adjustments not imposing a disproportionate or undue burden, where needed in
a particular case, to ensure to persons with disabilities the enjoyment or exercise on
an equal basis with others of all human rights and fundamental freedoms;
“Universal design” means the design of products, environments, programmes

and services to be usable by all people, to the greatest extent possible, without the
need for adaptation or specialized design. “Universal design” shall not exclude
assistive devices for particular groups of persons with disabilities where this is
needed.

Article 3
General principles
The principles of the present Convention shall be:

(a) Respect for inherent dignity, individual autonomy including the freedom
to make one’s own choices, and independence of persons;

(b) Non-discrimination;

(c) Full and effective participation and inclusion in society;

(d) Respect for difference and acceptance of persons with disabilities as part
of human diversity and humanity;

(e) Equality of opportunity;

(f) Accessibility;

(9) Equality between men and women;

(h) Respect for the evolving capacities of children with disabilities and
respect for the right of children with disabilities to preserve their identities.

Article 4
General obligations

1. States Parties undertake to ensure and promote the full realization of all human
rights and fundamental freedoms for all persons with disabilities without
discrimination of any kind on the basis of disability. To this end, States Parties
undertake:

(a) To adopt all appropriate legislative, administrative and other measures
for the implementation of the rights recognized in the present Convention;

(b) To take all appropriate measures, including legislation, to modify or
abolish existing laws, regulations, customs and practices that constitute
discrimination against persons with disabilities;

(c) To take into account the protection and promotion of the human rights of
persons with disabilities in all policies and programmes;

(d) To refrain from engaging in any act or practice that is inconsistent with
the present Convention and to ensure that public authorities and institutions act in
conformity with the present Convention;
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(e) To take all appropriate measures to eliminate discrimination on the basis
of disability by any person, organization or private enterprise;

() To undertake or promote research and development of universally

designed goods, services, equipment and facilities, as defined in article 2 of the
present Convention, which should require the minimum possible adaptation and the
least cost to meet the specific needs of a person with disabilities, to promote their
availability and use, and to promote universal design in the development of
standards and guidelines;

(9) To undertake or promote research and development of, and to promote

the availability and use of new technologies, including information and
communications technologies, mobility aids, devices and assistive technologies,
suitable for persons with disabilities, giving priority to technologies at an affordable
cost;

(h) To provide accessible information to persons with disabilities about
mobility aids, devices and assistive technologies, including new technologies, as
well as other forms of assistance, support services and facilities;

(/) To promote the training of professionals and staff working with persons
with disabilities in the rights recognized in the present Convention so as to better
provide the assistance and services guaranteed by those rights.

2. With regard to economic, social and cultural rights, each State Party

undertakes to take measures to the maximum of its available resources and, where
needed, within the framework of international cooperation, with a view to achieving
progressively the full realization of these rights, without prejudice to those
obligations contained in the present Convention that are immediately applicable
according to international law.

3. In the development and implementation of legislation and policies to
implement the present Convention, and in other decision-making processes
concerning issues relating to persons with disabilities, States Parties shall closely
consult with and actively involve persons with disabilities, including children with
disabilities, through their representative organizations.

4. Nothing in the present Convention shall affect any provisions which are more
conducive to the realization of the rights of persons with disabilities and which may
be contained in the law of a State Party or international law in force for that State.
There shall be no restriction upon or derogation from any of the human rights and
fundamental freedoms recognized or existing in any State Party to the present
Convention pursuant to law, conventions, regulation or custom on the pretext that
the present Convention does not recognize such rights or freedoms or that it
recognizes them to a lesser extent.

5. The provisions of the present Convention shall extend to all parts of federal
States without any limitations or exceptions.

Article 5
Equality and non-discrimination

1. States Parties recognize that all persons are equal before and under the law and
are entitled without any discrimination to the equal protection and equal benefit of
the law.
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2. States Parties shall prohibit all discrimination on the basis of disability and
guarantee to persons with disabilities equal and effective legal protection against



discrimination on all grounds.

3. In order to promote equality and eliminate discrimination, States Parties shall
take all appropriate steps to ensure that reasonable accommodation is provided.

4. Specific measures which are necessary to accelerate or achieve de facto
equality of persons with disabilities shall not be considered discrimination under the
terms of the present Convention.

Article 6
Women with disabilities

1. States Parties recognize that women and girls with disabilities are subject to
multiple discrimination, and in this regard shall take measures to ensure the full and
equal enjoyment by them of all human rights and fundamental freedoms.

2. States Parties shall take all appropriate measures to ensure the full

development, advancement and empowerment of women, for the purpose of
guaranteeing them the exercise and enjoyment of the human rights and fundamental
freedoms set out in the present Convention.

Article 7
Children with disabilities

1. States Parties shall take all necessary measures to ensure the full enjoyment by
children with disabilities of all human rights and fundamental freedoms on an equal
basis with other children.

2. In all actions concerning children with disabilities, the best interests of the
child shall be a primary consideration.

3. States Parties shall ensure that children with disabilities have the right to

express their views freely on all matters affecting them, their views being given due
weight in accordance with their age and maturity, on an equal basis with other
children, and to be provided with disability and age-appropriate assistance to realize
that right.

Article 8
Awareness-raising

1. States Parties undertake to adopt immediate, effective and appropriate
measures:

(a) To raise awareness throughout society, including at the family level,
regarding persons with disabilities, and to foster respect for the rights and dignity of
persons with disabilities;

(b) To combat stereotypes, prejudices and harmful practices relating to
persons with disabilities, including those based on sex and age, in all areas of life;

(c) To promote awareness of the capabilities and contributions of persons
with disabilities.
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(i) To nurture receptiveness to the rights of persons with disabilities;
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(ii) To promote positive perceptions and greater social awareness towards
persons with disabilities;

(iii) To promote recognition of the skills, merits and abilities of persons with
disabilities, and of their contributions to the workplace and the labour market;

(b) Fostering at all levels of the education system, including in all children
from an early age, an attitude of respect for the rights of persons with disabilities;

(c) Encouraging all organs of the media to portray persons with disabilities
in @ manner consistent with the purpose of the present Convention;

(d) Promoting awareness-training programmes regarding persons with
disabilities and the rights of persons with disabilities.

Article 9
Accessibility

1. To enable persons with disabilities to live independently and participate fully

in all aspects of life, States Parties shall take appropriate measures to ensure to
persons with disabilities access, on an equal basis with others, to the physical
environment, to transportation, to information and communications, including
information and communications technologies and systems, and to other facilities
and services open or provided to the public, both in urban and in rural areas. These
measures, which shall include the identification and elimination of obstacles and
barriers to accessibility, shall apply to, inter alia:

(a) Buildings, roads, transportation and other indoor and outdoor facilities,
including schools, housing, medical facilities and workplaces;

(b) Information, communications and other services, including electronic
services and emergency services.

2. States Parties shall also take appropriate measures:

(a) To develop, promulgate and monitor the implementation of minimum
standards and guidelines for the accessibility of facilities and services open or
provided to the public;

(b) To ensure that private entities that offer facilities and services which are
open or provided to the public take into account all aspects of accessibility for
persons with disabilities;

(c) To provide training for stakeholders on accessibility issues facing
persons with disabilities;

(d) To provide in buildings and other facilities open to the public signage in
Braille and in easy to read and understand forms;

(e) To provide forms of live assistance and intermediaries, including guides,
readers and professional sign language interpreters, to facilitate accessibility to
buildings and other facilities open to the public;
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(f) To promote other appropriate forms of assistance and support to persons
with disabilities to ensure their access to information;

(9) To promote access for persons with disabilities to new information and
communications technologies and systems, including the Internet;

(h) To promote the design, development, production and distribution of
accessible information and communications technologies and systems at an early
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stage, so that these technologies and systems become accessible at minimum cost.
Article 10
Right to life

States Parties reaffirm that every human being has the inherent right to life and
shall take all necessary measures to ensure its effective enjoyment by persons with
disabilities on an equal basis with others.

Article 11
Situations of risk and humanitarian emergencies

States Parties shall take, in accordance with their obligations under

international law, including international humanitarian law and international human
rights law, all necessary measures to ensure the protection and safety of persons
with disabilities in situations of risk, including situations of armed conflict,
humanitarian emergencies and the occurrence of natural disasters.

Article 12
Equal recognition before the law

1. States Parties reaffirm that persons with disabilities have the right to
recognition everywhere as persons before the law.

2. States Parties shall recognize that persons with disabilities enjoy legal capacity
on an equal basis with others in all aspects of life.

3. States Parties shall take appropriate measures to provide access by persons
with disabilities to the support they may require in exercising their legal capacity.

4. States Parties shall ensure that all measures that relate to the exercise of legal
capacity provide for appropriate and effective safeguards to prevent abuse in
accordance with international human rights law. Such safeguards shall ensure that
measures relating to the exercise of legal capacity respect the rights, will and
preferences of the person, are free of conflict of interest and undue influence, are
proportional and tailored to the person’s circumstances, apply for the shortest time
possible and are subject to regular review by a competent, independent and
impartial authority or judicial body. The safeguards shall be proportional to the
degree to which such measures affect the person’s rights and interests.

5. Subject to the provisions of this article, States Parties shall take all appropriate
and effective measures to ensure the equal right of persons with disabilities to own
or inherit property, to control their own financial affairs and to have equal access to
bank loans, mortgages and other forms of financial credit, and shall ensure that
persons with disabilities are not arbitrarily deprived of their property.
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Article 13
Access to justice

1. States Parties shall ensure effective access to justice for persons with

disabilities on an equal basis with others, including through the provision of
procedural and age-appropriate accommodations, in order to facilitate their effective
role as direct and indirect participants, including as witnesses, in all legal
proceedings, including at investigative and other preliminary stages.

2. In order to help to ensure effective access to justice for persons with
disabilities, States Parties shall promote appropriate training for those working in
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the field of administration of justice, including police and prison staff.
Article 14
Liberty and security of person

1. States Parties shall ensure that persons with disabilities, on an equal basis with
others:

(a) Enjoy the right to liberty and security of person;

(b) Are not deprived of their liberty unlawfully or arbitrarily, and that any
deprivation of liberty is in conformity with the law, and that the existence of a
disability shall in no case justify a deprivation of liberty.

2. States Parties shall ensure that if persons with disabilities are deprived of their
liberty through any process, they are, on an equal basis with others, entitled to
guarantees in accordance with international human rights law and shall be treated in
compliance with the objectives and principles of the present Convention, including
by provision of reasonable accommodation.

Article 15
Freedom from torture or cruel, inhuman or degrading treatment or punishment

1. No one shall be subjected to torture or to cruel, inhuman or degrading
treatment or punishment. In particular, no one shall be subjected without his or her
free consent to medical or scientific experimentation.

2. States Parties shall take all effective legislative, administrative, judicial or

other measures to prevent persons with disabilities, on an equal basis with others,
from being subjected to torture or cruel, inhuman or degrading treatment or
punishment.

Article 16
Freedom from exploitation, violence and abuse

1. States Parties shall take all appropriate legislative, administrative, social,
educational and other measures to protect persons with disabilities, both within and
outside the home, from all forms of exploitation, violence and abuse, including their
gender-based aspects.

2. States Parties shall also take all appropriate measures to prevent all forms of
exploitation, violence and abuse by ensuring, inter alia, appropriate forms of

gender- and age-sensitive assistance and support for persons with disabilities and
their families and caregivers, including through the provision of information and
education on how to avoid, recognize and report instances of exploitation, violence
and abuse. States Parties shall ensure that protection services are age-, gender- and
disability-sensitive.
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3. In order to prevent the occurrence of all forms of exploitation, violence and
abuse, States Parties shall ensure that all facilities and programmes designed to
serve persons with disabilities are effectively monitored by independent authorities.

4. States Parties shall take all appropriate measures to promote the physical,
cognitive and psychological recovery, rehabilitation and social reintegration of
persons with disabilities who become victims of any form of exploitation, violence

or abuse, including through the provision of protection services. Such recovery and
reintegration shall take place in an environment that fosters the health, welfare,
self-respect, dignity and autonomy of the person and takes into account gender- and
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age-specific needs.

5. States Parties shall put in place effective legislation and policies, including
women- and child-focused legislation and policies, to ensure that instances of
exploitation, violence and abuse against persons with disabilities are identified,
investigated and, where appropriate, prosecuted.

Article 17
Protecting the integrity of the person

Every person with disabilities has a right to respect for his or her physical and
mental integrity on an equal basis with others.

Article 18
Liberty of movement and nationality

1. States Parties shall recognize the rights of persons with disabilities to liberty
of movement, to freedom to choose their residence and to a nationality, on an equal
basis with others, including by ensuring that persons with disabilities:

(a) Have the right to acquire and change a nationality and are not deprived of
their nationality arbitrarily or on the basis of disability;

(b) Are not deprived, on the basis of disability, of their ability to obtain,

possess and utilize documentation of their nationality or other documentation of
identification, or to utilize relevant processes such as immigration proceedings, that
may be needed to facilitate exercise of the right to liberty of movement;

(c) Are free to leave any country, including their own;

(d) Are not deprived, arbitrarily or on the basis of disability, of the right to
enter their own country.

2. Children with disabilities shall be registered immediately after birth and shall
have the right from birth to a name, the right to acquire a nationality and, as far as
possible, the right to know and be cared for by their parents.

Article 19
Living independently and being included in the community

States Parties to the present Convention recognize the equal right of all

persons with disabilities to live in the community, with choices equal to others, and
shall take effective and appropriate measures to facilitate full enjoyment by persons
with disabilities of this right and their full inclusion and participation in the
community, including by ensuring that:
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(a) Persons with disabilities have the opportunity to choose their place of
residence and where and with whom they live on an equal basis with others and are
not obliged to live in a particular living arrangement;

(b) Persons with disabilities have access to a range of in-home, residential

and other community support services, including personal assistance necessary to
support living and inclusion in the community, and to prevent isolation or
segregation from the community;

(c) Community services and facilities for the general population are
available on an equal basis to persons with disabilities and are responsive to their
needs.
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Article 20
Personal mobility

States Parties shall take effective measures to ensure personal mobility with
the greatest possible independence for persons with disabilities, including by:

(a) Facilitating the personal mobility of persons with disabilities in the
manner and at the time of their choice, and at affordable cost;

(b) Facilitating access by persons with disabilities to quality mobility aids,
devices, assistive technologies and forms of live assistance and intermediaries,
including by making them available at affordable cost;

(c) Providing training in mobility skills to persons with disabilities and to
specialist staff working with persons with disabilities;

(d) Encouraging entities that produce mobility aids, devices and assistive
technologies to take into account all aspects of mobility for persons with
disabilities.

Article 21
Freedom of expression and opinion, and access to information

States Parties shall take all appropriate measures to ensure that persons with
disabilities can exercise the right to freedom of expression and opinion, including
the freedom to seek, receive and impart information and ideas on an equal basis
with others and through all forms of communication of their choice, as defined in
article 2 of the present Convention, including by:

(a) Providing information intended for the general public to persons with
disabilities in accessible formats and technologies appropriate to different kinds of
disabilities in a timely manner and without additional cost;

(b) Accepting and facilitating the use of sign languages, Braille,

augmentative and alternative communication, and all other accessible means, modes
and formats of communication of their choice by persons with disabilities in official
interactions;

(c) Urging private entities that provide services to the general public,
including through the Internet, to provide information and services in accessible and
usable formats for persons with disabilities;

(d) Encouraging the mass media, including providers of information through
the Internet, to make their services accessible to persons with disabilities;

(e) Recognizing and promoting the use of sign languages.
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Article 22
Respect for privacy

1. No person with disabilities, regardless of place of residence or living
arrangements, shall be subjected to arbitrary or unlawful interference with his or her
privacy, family, home or correspondence or other types of communication or to
unlawful attacks on his or her honour and reputation. Persons with disabilities have
the right to the protection of the law against such interference or attacks.

2. States Parties shall protect the privacy of personal, health and rehabilitation
information of persons with disabilities on an equal basis with others.
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Article 23
Respect for home and the family

1. States Parties shall take effective and appropriate measures to eliminate
discrimination against persons with disabilities in all matters relating to marriage,
family, parenthood and relationships, on an equal basis with others, so as to ensure
that:

(a) The right of all persons with disabilities who are of marriageable age to
marry and to found a family on the basis of free and full consent of the intending
spouses is recognized;

(b) The rights of persons with disabilities to decide freely and responsibly on

the number and spacing of their children and to have access to age-appropriate
information, reproductive and family planning education are recognized, and the
means necessary to enable them to exercise these rights are provided,;

(c) Persons with disabilities, including children, retain their fertility on an
equal basis with others.

2. States Parties shall ensure the rights and responsibilities of persons with
disabilities, with regard to guardianship, wardship, trusteeship, adoption of children

or similar institutions, where these concepts exist in national legislation; in all cases
the best interests of the child shall be paramount. States Parties shall render
appropriate assistance to persons with disabilities in the performance of their
childrearing responsibilities.

3. States Parties shall ensure that children with disabilities have equal rights with
respect to family life. With a view to realizing these rights, and to prevent
concealment, abandonment, neglect and segregation of children with disabilities,
States Parties shall undertake to provide early and comprehensive information,
services and support to children with disabilities and their families.

4. States Parties shall ensure that a child shall not be separated from his or her
parents against their will, except when competent authorities subject to judicial
review determine, in accordance with applicable law and procedures, that such
separation is necessary for the best interests of the child. In no case shall a child be
separated from parents on the basis of a disability of either the child or one or both
of the parents.

5. States Parties shall, where the immediate family is unable to care for a child
with disabilities, undertake every effort to provide alternative care within the wider
family, and failing that, within the community in a family setting.
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Article 24
Education

1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to education.

With a view to realizing this right without discrimination and on the basis of equal
opportunity, States Parties shall ensure an inclusive education system at all levels
and lifelong learning directed to:

(@) The full development of human potential and sense of dignity and selfworth,
and the strengthening of respect for human rights, fundamental freedoms and
human diversity;

(b) The development by persons with disabilities of their personality, talents
and creativity, as well as their mental and physical abilities, to their fullest potential;
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(c) Enabling persons with disabilities to participate effectively in a free
society.

2. In realizing this right, States Parties shall ensure that:

(a) Persons with disabilities are not excluded from the general education

system on the basis of disability, and that children with disabilities are not excluded
from free and compulsory primary education, or from secondary education, on the
basis of disability;

(b) Persons with disabilities can access an inclusive, quality and free primary
education and secondary education on an equal basis with others in the communities
in which they live;

(c) Reasonable accommodation of the individual’s requirements is provided;

(d) Persons with disabilities receive the support required, within the general
education system, to facilitate their effective education;

(e) Effective individualized support measures are provided in environments
that maximize academic and social development, consistent with the goal of full
inclusion.

3. States Parties shall enable persons with disabilities to learn life and social
development skills to facilitate their full and equal participation in education and as
members of the community. To this end, States Parties shall take appropriate
measures, including:

(a) Facilitating the learning of Braille, alternative script, augmentative and
alternative modes, means and formats of communication and orientation and
mobility skills, and facilitating peer support and mentoring;

(b) Facilitating the learning of sign language and the promotion of the
linguistic identity of the deaf community;

(c) Ensuring that the education of persons, and in particular children, who

are blind, deaf or deafblind, is delivered in the most appropriate languages and
modes and means of communication for the individual, and in environments which
maximize academic and social development.

4. In order to help ensure the realization of this right, States Parties shall take
appropriate measures to employ teachers, including teachers with disabilities, who
are qualified in sign language and/or Braille, and to train professionals and staff
who work at all levels of education. Such training shall incorporate disability
awareness and the use of appropriate augmentative and alternative modes, means
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and formats of communication, educational techniques and materials to support
persons with disabilities.

5. States Parties shall ensure that persons with disabilities are able to access
general tertiary education, vocational training, adult education and lifelong learning
without discrimination and on an equal basis with others. To this end, States Parties
shall ensure that reasonable accommodation is provided to persons with disabilities.

Article 25
Health

States Parties recognize that persons with disabilities have the right to the
enjoyment of the highest attainable standard of health without discrimination on the
basis of disability. States Parties shall take all appropriate measures to ensure access
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for persons with disabilities to health services that are gender-sensitive, including
health-related rehabilitation. In particular, States Parties shall:

(a) Provide persons with disabilities with the same range, quality and

standard of free or affordable health care and programmes as provided to other
persons, including in the area of sexual and reproductive health and populationbased
public health programmes;

(b) Provide those health services needed by persons with disabilities

specifically because of their disabilities, including early identification and
intervention as appropriate, and services designed to minimize and prevent further
disabilities, including among children and older persons;

(c) Provide these health services as close as possible to people’s own
communities, including in rural areas;

(d) Require health professionals to provide care of the same quality to

persons with disabilities as to others, including on the basis of free and informed
consent by, inter alia, raising awareness of the human rights, dignity, autonomy and
needs of persons with disabilities through training and the promulgation of ethical
standards for public and private health care;

(e) Prohibit discrimination against persons with disabilities in the provision
of health insurance, and life insurance where such insurance is permitted by national
law, which shall be provided in a fair and reasonable manner;

(f) Prevent discriminatory denial of health care or health services or food
and fluids on the basis of disability.

Article 26
Habilitation and rehabilitation

1. States Parties shall take effective and appropriate measures, including through
peer support, to enable persons with disabilities to attain and maintain maximum
independence, full physical, mental, social and vocational ability, and full inclusion
and participation in all aspects of life. To that end, States Parties shall organize,
strengthen and extend comprehensive habilitation and rehabilitation services and
programmes, particularly in the areas of health, employment, education and social
services, in such a way that these services and programmes:

(a) Begin at the earliest possible stage, and are based on the
multidisciplinary assessment of individual needs and strengths;
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(b) Support participation and inclusion in the community and all aspects of
society, are voluntary, and are available to persons with disabilities as close as
possible to their own communities, including in rural areas.

2. States Parties shall promote the development of initial and continuing training
for professionals and staff working in habilitation and rehabilitation services.

3. States Parties shall promote the availability, knowledge and use of assistive
devices and technologies, designed for persons with disabilities, as they relate to
habilitation and rehabilitation.

Article 27
Work and employment

1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to work, on an
equal basis with others; this includes the right to the opportunity to gain a living by
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work freely chosen or accepted in a labour market and work environment that is
open, inclusive and accessible to persons with disabilities. States Parties shall
safeguard and promote the realization of the right to work, including for those who
acquire a disability during the course of employment, by taking appropriate steps,
including through legislation, to, inter alia:

(a) Prohibit discrimination on the basis of disability with regard to all

matters concerning all forms of employment, including conditions of recruitment,
hiring and employment, continuance of employment, career advancement and safe
and healthy working conditions;

(b) Protect the rights of persons with disabilities, on an equal basis with

others, to just and favourable conditions of work, including equal opportunities and
equal remuneration for work of equal value, safe and healthy working conditions,
including protection from harassment, and the redress of grievances;

(c) Ensure that persons with disabilities are able to exercise their labour and
trade union rights on an equal basis with others;

(d) Enable persons with disabilities to have effective access to general
technical and vocational guidance programmes, placement services and vocational
and continuing training;

(e) Promote employment opportunities and career advancement for persons
with disabilities in the labour market, as well as assistance in finding, obtaining,
maintaining and returning to employment;

(f) Promote opportunities for self-employment, entrepreneurship, the
development of cooperatives and starting one’s own business;

(9) Employ persons with disabilities in the public sector;

(h) Promote the employment of persons with disabilities in the private sector
through appropriate policies and measures, which may include affirmative action
programmes, incentives and other measures;

(/) Ensure that reasonable accommodation is provided to persons with
disabilities in the workplace;

(/) Promote the acquisition by persons with disabilities of work experience
in the open labour market;

(k) Promote vocational and professional rehabilitation, job retention and
return-to-work programmes for persons with disabilities.
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2. States Parties shall ensure that persons with disabilities are not held in slavery
or in servitude, and are protected, on an equal basis with others, from forced or
compulsory labour.

Article 28
Adequate standard of living and social protection

1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to an adequate
standard of living for themselves and their families, including adequate food,
clothing and housing, and to the continuous improvement of living conditions, and
shall take appropriate steps to safeguard and promote the realization of this right
without discrimination on the basis of disability.

2. States Parties recognize the right of persons with disabilities to social
protection and to the enjoyment of that right without discrimination on the basis of
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disability, and shall take appropriate steps to safeguard and promote the realization
of this right, including measures:

(a) To ensure equal access by persons with disabilities to clean water
services, and to ensure access to appropriate and affordable services, devices and
other assistance for disability-related needs;

(b) To ensure access by persons with disabilities, in particular women and
girls with disabilities and older persons with disabilities, to social protection
programmes and poverty reduction programmes;

(c) To ensure access by persons with disabilities and their families living in
situations of poverty to assistance from the State with disability-related expenses,
including adequate training, counselling, financial assistance and respite care;

(d) To ensure access by persons with disabilities to public housing
programmes;

(e) To ensure equal access by persons with disabilities to retirement benefits
and programmes.

Article 29
Participation in political and public life

States Parties shall guarantee to persons with disabilities political rights and
the opportunity to enjoy them on an equal basis with others, and shall undertake:

(a) To ensure that persons with disabilities can effectively and fully
participate in political and public life on an equal basis with others, directly or
through freely chosen representatives, including the right and opportunity for
persons with disabilities to vote and be elected, inter alia, by:

(i) Ensuring that voting procedures, facilities and materials are appropriate,
accessible and easy to understand and use;

(if) Protecting the right of persons with disabilities to vote by secret ballot in
elections and public referendums without intimidation, and to stand for
elections, to effectively hold office and perform all public functions at all
levels of government, facilitating the use of assistive and new technologies
where appropriate;

(iii) Guaranteeing the free expression of the will of persons with disabilities
as electors and to this end, where necessary, at their request, allowing
assistance in voting by a person of their own choice;
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(b) To promote actively an environment in which persons with disabilities

can effectively and fully participate in the conduct of public affairs, without
discrimination and on an equal basis with others, and encourage their participation
in public affairs, including:

(i) Participation in non-governmental organizations and associations
concerned with the public and political life of the country, and in the activities
and administration of political parties;

(i) Forming and joining organizations of persons with disabilities to
represent persons with disabilities at international, national, regional and local
levels.
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Article 30
Participation in cultural life, recreation, leisure and sport

1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to take part on an
equal basis with others in cultural life, and shall take all appropriate measures to
ensure that persons with disabilities:

(a) Enjoy access to cultural materials in accessible formats;

(b) Enjoy access to television programmes, films, theatre and other cultural
activities, in accessible formats;

(c) Enjoy access to places for cultural performances or services, such as
theatres, museums, cinemas, libraries and tourism services, and, as far as possible,
enjoy access to monuments and sites of national cultural importance.

2. States Parties shall take appropriate measures to enable persons with
disabilities to have the opportunity to develop and utilize their creative, artistic and
intellectual potential, not only for their own benefit, but also for the enrichment of
society.

3. States Parties shall take all appropriate steps, in accordance with international
law, to ensure that laws protecting intellectual property rights do not constitute an
unreasonable or discriminatory barrier to access by persons with disabilities to
cultural materials.

4. Persons with disabilities shall be entitled, on an equal basis with others, to
recognition and support of their specific cultural and linguistic identity, including
sign languages and deaf culture.

5. With a view to enabling persons with disabilities to participate on an equal
basis with others in recreational, leisure and sporting activities, States Parties shall
take appropriate measures:

(a) To encourage and promote the participation, to the fullest extent possible,
of persons with disabilities in mainstream sporting activities at all levels;

(b) To ensure that persons with disabilities have an opportunity to organize,
develop and participate in disability-specific sporting and recreational activities and,
to this end, encourage the provision, on an equal basis with others, of appropriate
instruction, training and resources;

(c) To ensure that persons with disabilities have access to sporting,
recreational and tourism venues;
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(d) To ensure that children with disabilities have equal access with other
children to participation in play, recreation and leisure and sporting activities,
including those activities in the school system;

(e) To ensure that persons with disabilities have access to services from
those involved in the organization of recreational, tourism, leisure and sporting
activities.

Article 31
Statistics and data collection

1. States Parties undertake to collect appropriate information, including statistical
and research data, to enable them to formulate and implement policies to give effect
to the present Convention. The process of collecting and maintaining this
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information shall:

(a) Comply with legally established safeguards, including legislation on data
protection, to ensure confidentiality and respect for the privacy of persons with
disabilities;

(b) Comply with internationally accepted norms to protect human rights and
fundamental freedoms and ethical principles in the collection and use of statistics.

2. The information collected in accordance with this article shall be

disaggregated, as appropriate, and used to help assess the implementation of States
Parties’ obligations under the present Convention and to identify and address the
barriers faced by persons with disabilities in exercising their rights.

3. States Parties shall assume responsibility for the dissemination of these
statistics and ensure their accessibility to persons with disabilities and others.

Article 32
International cooperation

1. States Parties recognize the importance of international cooperation and its
promotion, in support of national efforts for the realization of the purpose and
objectives of the present Convention, and will undertake appropriate and effective
measures in this regard, between and among States and, as appropriate, in
partnership with relevant international and regional organizations and civil society,
in particular organizations of persons with disabilities. Such measures could
include, inter alia:

(a) Ensuring that international cooperation, including international development
programmes, is inclusive of and accessible to persons with disabilities;

(b) Facilitating and supporting capacity-building, including through the
exchange and sharing of information, experiences, training programmes and best
practices;

(c) Facilitating cooperation in research and access to scientific and technical
knowledge;

(d) Providing, as appropriate, technical and economic assistance, including
by facilitating access to and sharing of accessible and assistive technologies, and
through the transfer of technologies.

2. The provisions of this article are without prejudice to the obligations of each
State Party to fulfil its obligations under the present Convention.
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Article 33
National implementation and monitoring

1. States Parties, in accordance with their system of organization, shall designate
one or more focal points within government for matters relating to the
implementation of the present Convention, and shall give due consideration to the
establishment or designation of a coordination mechanism within government to
facilitate related action in different sectors and at different levels.

2. States Parties shall, in accordance with their legal and administrative systems,
maintain, strengthen, designate or establish within the State Party, a framework,
including one or more independent mechanisms, as appropriate, to promote, protect
and monitor implementation of the present Convention. When designating or
establishing such a mechanism, States Parties shall take into account the principles
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relating to the status and functioning of national institutions for protection and
promotion of human rights.

3. Civil society, in particular persons with disabilities and their representative
organizations, shall be involved and participate fully in the monitoring process.

Article 34
Committee on the Rights of Persons with Disabilities

1. There shall be established a Committee on the Rights of Persons with
Disabilities (hereafter referred to as “the Committee”), which shall carry out the
functions hereinafter provided.

2. The Committee shall consist, at the time of entry into force of the present
Convention, of twelve experts. After an additional sixty ratifications or accessions

to the Convention, the membership of the Committee shall increase by six members,
attaining a maximum number of eighteen members.

3. The members of the Committee shall serve in their personal capacity and shall
be of high moral standing and recognized competence and experience in the field
covered by the present Convention. When nominating their candidates, States
Parties are invited to give due consideration to the provision set out in article 4,
paragraph 3, of the present Convention.

4. The members of the Committee shall be elected by States Parties,
consideration being given to equitable geographical distribution, representation of
the different forms of civilization and of the principal legal systems, balanced
gender representation and participation of experts with disabilities.

5. The members of the Committee shall be elected by secret ballot from a list of
persons nominated by the States Parties from among their nationals at meetings of
the Conference of States Parties. At those meetings, for which two thirds of States
Parties shall constitute a quorum, the persons elected to the Committee shall be
those who obtain the largest number of votes and an absolute majority of the votes
of the representatives of States Parties present and voting.

6. The initial election shall be held no later than six months after the date of entry
into force of the present Convention. At least four months before the date of each
election, the Secretary-General of the United Nations shall address a letter to the
States Parties inviting them to submit the nominations within two months. The
Secretary-General shall subsequently prepare a list in alphabetical order of all
persons thus nominated, indicating the State Parties which have nominated them,
and shall submit it to the States Parties to the present Convention.
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7. The members of the Committee shall be elected for a term of four years. They
shall be eligible for re-election once. However, the term of six of the members
elected at the first election shall expire at the end of two years; immediately after
the first election, the names of these six members shall be chosen by lot by the
chairperson of the meeting referred to in paragraph 5 of this article.

8. The election of the six additional members of the Committee shall be held on
the occasion of regular elections, in accordance with the relevant provisions of this
article.

9. If a member of the Committee dies or resigns or declares that for any other
cause she or he can no longer perform her or his duties, the State Party which
nominated the member shall appoint another expert possessing the qualifications
and meeting the requirements set out in the relevant provisions of this article, to
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serve for the remainder of the term.
10. The Committee shall establish its own rules of procedure.

11. The Secretary-General of the United Nations shall provide the necessary staff
and facilities for the effective performance of the functions of the Committee under
the present Convention, and shall convene its initial meeting.

12. With the approval of the General Assembly of the United Nations, the
members of the Committee established under the present Convention shall receive
emoluments from United Nations resources on such terms and conditions as the
Assembly may decide, having regard to the importance of the Committee’s
responsibilities.

13. The members of the Committee shall be entitled to the facilities, privileges and
immunities of experts on mission for the United Nations as laid down in the relevant
sections of the Convention on the Privileges and Immunities of the United Nations.

Article 35
Reports by States Parties

1. Each State Party shall submit to the Committee, through the Secretary-General
of the United Nations, a comprehensive report on measures taken to give effect to
its obligations under the present Convention and on the progress made in that
regard, within two years after the entry into force of the present Convention for the
State Party concerned.

2. Thereafter, States Parties shall submit subsequent reports at least every four
years and further whenever the Committee so requests.

3. The Committee shall decide any guidelines applicable to the content of the
reports.

4. A State Party which has submitted a comprehensive initial report to the
Committee need not, in its subsequent reports, repeat information previously
provided. When preparing reports to the Committee, States Parties are invited to
consider doing so in an open and transparent process and to give due consideration
to the provision set out in article 4, paragraph 3, of the present Convention.

5. Reports may indicate factors and difficulties affecting the degree of fulfiiment
of obligations under the present Convention.
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Article 36
Consideration of reports

1. Each report shall be considered by the Committee, which shall make such
suggestions and general recommendations on the report as it may consider
appropriate and shall forward these to the State Party concerned. The State Party
may respond with any information it chooses to the Committee. The Committee may
request further information from States Parties relevant to the implementation of the
present Convention.

2. If a State Party is significantly overdue in the submission of a report, the
Committee may notify the State Party concerned of the need to examine the
implementation of the present Convention in that State Party, on the basis of reliable
information available to the Committee, if the relevant report is not submitted

within three months following the notification. The Committee shall invite the State
Party concerned to participate in such examination. Should the State Party respond
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by submitting the relevant report, the provisions of paragraph 1 of this article will
apply.

3. The Secretary-General of the United Nations shall make available the reports
to all States Parties.

4. States Parties shall make their reports widely available to the public in their
own countries and facilitate access to the suggestions and general recommendations
relating to these reports.

5. The Committee shall transmit, as it may consider appropriate, to the

specialized agencies, funds and programmes of the United Nations, and other
competent bodies, reports from States Parties in order to address a request or
indication of a need for technical advice or assistance contained therein, along with
the Committee’s observations and recommendations, if any, on these requests or
indications.

Article 37
Cooperation between States Parties and the Committee

1. Each State Party shall cooperate with the Committee and assist its members in
the fulfilment of their mandate.

2. In its relationship with States Parties, the Committee shall give due
consideration to ways and means of enhancing national capacities for the
implementation of the present Convention, including through international
cooperation.

Article 38
Relationship of the Committee with other bodies

In order to foster the effective implementation of the present Convention and
to encourage international cooperation in the field covered by the present
Convention:

(a) The specialized agencies and other United Nations organs shall be

entitled to be represented at the consideration of the implementation of such
provisions of the present Convention as fall within the scope of their mandate. The
Committee may invite the specialized agencies and other competent bodies as it
may consider appropriate to provide expert advice on the implementation of the
Convention in areas falling within the scope of their respective mandates. The
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Committee may invite specialized agencies and other United Nations organs to
submit reports on the implementation of the Convention in areas falling within the
scope of their activities;

(b) The Committee, as it discharges its mandate, shall consult, as

appropriate, other relevant bodies instituted by international human rights treaties,
with a view to ensuring the consistency of their respective reporting guidelines,
suggestions and general recommendations, and avoiding duplication and overlap in
the performance of their functions.

Article 39
Report of the Committee

The Committee shall report every two years to the General Assembly and to
the Economic and Social Council on its activities, and may make suggestions and
general recommendations based on the examination of reports and information
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received from the States Parties. Such suggestions and general recommendations
shall be included in the report of the Committee together with comments, if any,
from States Parties.

Article 40
Conference of States Parties

1. The States Parties shall meet regularly in a Conference of States Parties in
order to consider any matter with regard to the implementation of the present
Convention.

2. No later than six months after the entry into force of the present Convention,

the Conference of States Parties shall be convened by the Secretary-General of the
United Nations. The subsequent meetings shall be convened by the Secretary-
General biennially or upon the decision of the Conference of States Parties.

Article 41
Depositary

The Secretary-General of the United Nations shall be the depositary of the
present Convention.

Article 42
Signature

The present Convention shall be open for signature by all States and by
regional integration organizations at United Nations Headquarters in New York as of
30 March 2007.

Article 43
Consent to be bound

The present Convention shall be subject to ratification by signatory States and

to formal confirmation by signatory regional integration organizations. It shall be
open for accession by any State or regional integration organization which has not
signed the Convention.
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Article 44
Regional integration organizations

1. “Regional integration organization” shall mean an organization constituted by
sovereign States of a given region, to which its member States have transferred
competence in respect of matters governed by the present Convention. Such
organizations shall declare, in their instruments of formal confirmation or accession,
the extent of their competence with respect to matters governed by the present
Convention. Subsequently, they shall inform the depositary of any substantial
modification in the extent of their competence.

2. References to “States Parties” in the present Convention shall apply to such
organizations within the limits of their competence.

3. For the purposes of article 45, paragraph 1, and article 47, paragraphs 2 and 3,
of the present Convention, any instrument deposited by a regional integration
organization shall not be counted.

4. Regional integration organizations, in matters within their competence, may
exercise their right to vote in the Conference of States Parties, with a number of
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votes equal to the number of their member States that are Parties to the present
Convention. Such an organization shall not exercise its right to vote if any of its
member States exercises its right, and vice versa.

Article 45
Entry into force

1. The present Convention shall enter into force on the thirtieth day after the
deposit of the twentieth instrument of ratification or accession.

2. For each State or regional integration organization ratifying, formally

confirming or acceding to the present Convention after the deposit of the twentieth
such instrument, the Convention shall enter into force on the thirtieth day after the
deposit of its own such instrument.

Article 46
Reservations

1. Reservations incompatible with the object and purpose of the present
Convention shall not be permitted.

2. Reservations may be withdrawn at any time.
Article 47
Amendments

1. Any State Party may propose an amendment to the present Convention and
submit it to the Secretary-General of the United Nations. The Secretary-General
shall communicate any proposed amendments to States Parties, with a request to be
notified whether they favour a conference of States Parties for the purpose of
considering and deciding upon the proposals. In the event that, within four months
from the date of such communication, at least one third of the States Parties favour
such a conference, the Secretary-General shall convene the conference under the
auspices of the United Nations. Any amendment adopted by a majority of two thirds
of the States Parties present and voting shall be submitted by the Secretary-General
to the General Assembly of the United Nations for approval and thereafter to all
States Parties for acceptance.
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2. An amendment adopted and approved in accordance with paragraph 1 of this
article shall enter into force on the thirtieth day after the number of instruments of
acceptance deposited reaches two thirds of the number of States Parties at the date
of adoption of the amendment. Thereafter, the amendment shall enter into force for
any State Party on the thirtieth day following the deposit of its own instrument of
acceptance. An amendment shall be binding only on those States Parties which have
accepted it.

3. If so decided by the Conference of States Parties by consensus, an
amendment adopted and approved in accordance with paragraph 1 of this article
which relates exclusively to articles 34, 38, 39 and 40 shall enter into force for all
States Parties on the thirtieth day after the number of instruments of acceptance
deposited reaches two thirds of the number of States Parties at the date of
adoption of the amendment.

Article 48
Denunciation

A State Party may denounce the present Convention by written notification to
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the Secretary-General of the United Nations. The denunciation shall become
effective one year after the date of receipt of the notification by the Secretary-

General.

Article 49

Accessible format

The text of the present Convention shall be made available in accessible

formats.

Article 50

Authentic texts

The Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish texts of the present
Convention shall be equally authentic.

IN WITNESS THEREOF the undersigned plenipotentiaries, being duly authorized
thereto by their respective Governments, have signed the present Convention.

Mpeambyna

AHekc |

KOHBeHLIVIja O nNpaBumMa ocoba ca tHBanMauTETOM

Lpxaee cmpaHe ye080pHUUEe oge KOHGGHL(Uje,

(@)

lModcehajyhu Ha Havena [loBerbe YjeanweHux Hauuja kojuma ce
npusHajy ypoheHo [JOoCTOjaHCTBO WM BPeOHOCT Kao U jedHaka Wu
HeoTyhuBa npaBa CBMX u4NaHOBa JbyACKke MNOpPOAMLE Kao Temerb
cnoboge, npasge v Mypa y CBeTY;

Umajyhu y eudy na cy YjeanmweHe Haumje y OnwToj Aeknapaumjy o
rbyAcCKMM npaBuMa u MehyHapoaHUM NakToBuMMa O SbYACKUM npaBrvMa
npoknamoBarne v carnacune ce ga CBakom nojeavHuUy npunagajy cea
npaea u cnoboge cagpxaHe y TMM OOKyMeHTMMa, 6e3
ANCKpMnHaumje 6runo koje BpcCTe;

lToHoso nnomephyjyhu yHuBep3anHocT, HeaersnBocT, Mefy3aBuUCHOCT
1 mefycobHy NOBe3aHOCT CBUX SbYACKUX NpaBa M OCHOBHWUX crnoboaa,
kao u noTpeby ga ce ocobama ca UHBaANMAUTETOM rapaHTyje NyHo
yXuBake TUx npasa un cnoboga 6e3 anckpmmmHaumje;

Moacehajyhu Ha MeRyHapooHU NakT O €KOHOMCKUM, COLMjanHuM u
KynTypHUM npasuma, MefyyHapoaHu nakT o rpafaHCKMM 1 NOSIMTUYKAM
npasuma, MefhyHapoaHy KOHBEHUMjy O yKnakaky CBUX 0b6nuka pacHe
anckpumnHaumje,  KoHBeHUMjy O  yKnawawy CBUX  obnuka
ANCKpMMHaumje xxeHa, KoHBeHUMjy NpoTuB TopType M apyrmx obnuka
OKPYTHOI,  HeXymMaHor wunM noHwxaBajyher nocTynawa uWnu
Kar-aBarwa, KoHBeHUMjy O npaBuma pgeteta u Ha MehyHapogHy
KOHBEHUMjy O 3alTUTW NpaBa CBUX pagHuMKa MurpaHaTta v 4naHoBa
HMXOBE nopoauue;

CeecHe Oa MHBannanTeT npeactaBiba KOHUENT KOjI/I ce pasamja n oa
MHBANMMANTET Npounsnasn us VIHTepaKLI,VIje nuua ca owTtehewnma u
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Gapuvjepa y noHalakwy 1 OKpyXewy Kojuma ce oHemoryhaBa HsMXOBO
MyHO M AenoTBOPHO yyeluhe y ApYLUTBY paBHOMNPAaBHO ca ApYruma;

() YBaxaBajyhn 3Hauyaj Hayena W OMWTUX CMepHuUA cagpXaHux Yy
CBeTCKOM akuMoHOM nporpamy 3a uHBanuge u y CraHgapgHum
npasunuma o wu3jegHadvaBamwy MoryhHocTm 3a  ocobe ca
WMHBaNVaMTETOM Yy norneay ytuuaja Ha yHanpehewe, dpopmynmcare u
ouewVBare MNONUTUKA, MraHoBa, nporpama W akuvja Ha
HaLMOHanNHOM, permoHanHoMm 1 mehyHapogHOM HMBOY Kako 6u ce jow
BULWIE u3jeaHauune MoryhHocTM y ogHocy Ha ocobe ca
NHBaNVaUTETOM;

(r)Harnawaeajyhn BaXHOCT yKkIbyuMBaka npobnemMa WHBanMauTeTa Yy
peneBaHTHe cTpaTervje OapXKMBOI pasBoja Kao HMXOBOI CacTaBHOT
fena,

(x)MpwusHajyhn Takohe ga AuckpumuHauuvja npoTvB 6uno koje ocobe no
OCHOBY MHBanuguteTa npeacrtasrba nospeay ypoheHor 4ocTojaHCTBa
1 BpeaHocTu reyackor 6uha,

(v) KoHcTtaTtyjyhu Hagarse pasnuuMtoct ocoba ca UHBanNnUAMTETOM,

(j) Yeuhajyhu n notpeby 3a yHanpehewem M 3aWITUTOM JbyACKUX MpaBa
cBux ocoba ca MHBaNMAUTETOM, YKibydyjyhu oHe kojuma je notpebHa
WMHTEH3MBHMWja NoApLLKA,

(k) 3paxasajyhu 3abpuHyTOoCT 360r TOra LWTO, YNPKOC OBMM Pa3HUM
WHCTPYMEHTUMA U1 nogyxesatuma, ocobe ca uHBanuanTeToM U garbe
Havnase Ha npernpeke Yy CBOM ydelhy Kao paBHOMPaBHW YriaHOBU
APYLWTBa M Ha KpLUeHa HUXOBUX JbYACKMX MpaBa y CBUM AenoBuMMa
cBeTa,

(n) MpwusHajyhu 3Havaj mehyHapoaHe capaghe 3a Noborbluarke XUBOTHUX
ycnosa ocoba ca WHBanNMAUTETOM Y CBakKoj 3eMribW, MNocebHo Yy
3emMrbama y pasBojy,

(M) YBaxaBajyhu pparoueHe noctojehe u noTeHumWjanHe JOMNpUHOCE
ocoba ca MHBaNMAUTETOM CBEYKYMHOj [OOPOOGUTM N Pa3HOMNMMKOCTM
HMXOBMX 3ajegHnua, kKao M ga he ocTBapewe MyHOr yXuBaha
FbyACKMX npaBa M OCHOBHMX cnoboga o cTpaHe ocoba ca
WHBaANMAMTETOM U NyHO ydewhe ocoba ca MHBanNMAUTETOM LOBECTU
[0 javana wuxoBor oceharwa NpMnagHoOCTU U A0 3HaYajHOr HanpeTka
XyMaHor, [OpywTBEHOr M  EeKOHOMCKOr pasBoja ApywTBa MU
NCcKopernBarta CMPoOMaLLTBa,

(H) CsecHe n 3Hauvaja koju 3a ocobe ca WHBaANUAUTETOM MMa HUXOBa
MHOMBMAYanHa CamMoCTanHOCT M He3aBWCHOCT ykrbydyjyhu cnoboay
concTBeHor nsbopa,

(0) Wmajyhm y Buay pa ocobe ca uHBanugutetom Tpeba ga wumajy
NPUNUKY Oa akTUBHO YYecTByjy Yy npouecuma opfryymBawa o
nonuTMkama u nporpaMmmma, ykrby4yjyhu n oHe Koju nx ce HenocpegHo
M4y,

(n)3abpuHyTe 360r TewkuMx ycrnoBa C Kojuma ce cyodaBajy ocobe ca
WHBaANMAMTETOM KOje CYy W3NOXEeHe BULIECTPYKMM M MNOropLiaHum
obnnumma guckpummnHaumje no ocHoBy pace, 6oje Koxe, nona, jesuka,
BEPOMCMNOBECTN, MONMUTUYKOT wMnNu apyror ybehewa, HaumoHanHor,
€THUYKOT, ayTOXTOHOI MNN CoumjariHor nopekna, MMOBUHCKOr CTakba,
pohersa, XnBoTHOr Aoba nnn gpyror crartyca,
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(q) KoHcTaTyjyhm ga 4ecto noctoju Behu pusnk Oa XeHe n OeBojke ca
WHBANMAMTETOM, Kako Y NOpoauuUM Tako U U3BaH e, Byay n3noxeHe
Hacurby, NOBPeAM UNn 3rocTaBibaky, 3aHEMapMBakby MY HEMapPHOM
onxofhemy, NoweM NocTynakwy Unn ekcnnoaTtaumju,

(p) KoHcTaTyjyhu pa 6u peua ca wHBanugutetom Tpebano ga y
NMOTMNYHOCTM YXWBAjy CBa JbyAcCka MpaBa W OCHOBHe crnoboge Ha
jeAHakoj ocHOBW ca gpyrom geuom v nogcehajyhm Ha obaBese y Tom
CMUCIY ApXXaBa cTpaHa yroBopHuua KoHBeHuUmje 0 npaBuma geTteTa,

(c)Harnawagajyhun notpeby ykbyuvMBata poOAHE pPaBOMPaBHOCTM Y CBe
Hanope y UMby OCTBapersa MYHOr YXMBaka JbyACKMX MpaBa W
OCHOBHUX croboaa ocoba ca UHBaNUAUTETOM,

(T)Wctnuyhn unkwbeHuuy fa BehmHa ocoba ca WMHBanNUOAWTETOM XXUBU Y
ycrnoBuma cvpomaluTea U npusHajyhm y Tom nornegy XuTHy notpeby
pellaBawa HeratMBHOr yTuuaja cupomawTBa Ha ocobe ca
VHBaNUauTeTOM,

(y)majyhm y Bugy pa cy ycnosum mupa u 6e36egHOCTU, 3aCHOBaHM Ha
NyHOM MoLITOBakwy UMIbeBa U Hadena loBerbe YjeaukweHnx Hauwmja,
Kao M Ha NoLwITOBaky MPUMEHIBUBUX UHCTPYMEHaTa fbyacKuX npasa,
HEONXOAHM 3a NyHy 3awTuTy ocoba ca MHBanNnMAMTETOM, NocebHO 3a
BpeMe opyxaHux cykoba un cTpaHe okynauuje,

(B)YBMhajyhu 3Havaj AOCTYMHOCTM (PU3NYKOT, COLMjanHOr, €KOHOMCKOT U
KyNTYpHOI OKpYyXehsa, 34paBrba M obpasoBaka Kao M MHdopmaumja
mMoryhHOCTM KOMyHMKauuje, y npouecy omoryhaBawa ocobama ca
WHBaNVaMTETOM [a Yy MOTMYHOCTU YXMBajy CBa JSbyacka npasa W
OocHoBHe crobope,

(w) Cxsatajyhm pa je nojeguHaud, Koju mma obaBese npema Apyrum
nojeAvHUMMA 1 Npema 3ajegHuUmM Kojoj OH/OHa npunaja, AyxaH ga ce
Gopn 3a yHanpehewe W nowToBake MpaBa MpU3HATUX Yy
MehyHapoaHoj NoBerbyM O FbyACKUM NpaBuMa,

(X)YBepeHe pfa je nopoguua npupodHa M OCHOBHa rpyrnHa jeavHuua
ApYLITBA M Aa MMa NpaBo Ha 3awWwTWTy APYWTBa U ApXaBe, kao U Aa
6u ocobe ca MHBaANMOUTETOM W UNaHOBU HUXOBE nopoauLe Tpebano
Aa MMajy HeOnxoAHy 3aluTuTy M nomoh kako 6u ce nopoauuama
omoryhuno ga [onpuHecCy NyHOM W je4HaKoM YXMBakby npasa ocoba
ca MHBanMAuTETOM,

(y)YBepeHe na he cBeobyxBaTHa M MHTerpanHa mehyHapoaHa KOHBeHUWja
0 yHanpehewy W 3aWTUTU npaBa W [JocTojaHcTBa ocoba ca
WHBaNWOMTETOM  3Ha4ajHO [OMpUHETM noborbliaky  036MIbHOr
APYLUTBEHOr HEMOBOSLHOr Mornoxaja ocoba ca WHBaNUAMTETOM U
yHanpeauT kUXoBo yyelwhe y UMBUIHUM, NOMUTUYKMM, EKOHOMCKUM,
APYLUTBEHUM Y KYNTYpHUM obnacTtuma y3 jeaHake MoryhHOCTU, Kako Y
3eMrbama y pa3Bojy Tako 1 y pa3BujeHMM 3emrbama,

Carnacune cy ce o cnegehem:
YnaH 1.
Uun

Linrb oBe koHBeHUMje je Aa ce yHanpeau, 3aWwTuTy U ocurypa nyHo u jeaHako
yXMBate CBMX JbYACKAX MNpaBa W OCHOBHMX croboga cBuM ocobama ca
WHBaNMAUTETOM U yHanpeam nowToBake HUXOBOr ypoheHor AoCcTojaHCTBa.
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Ocobe ca nHBanMOUTETOM YKIby4yjy U OHE KOju Mmajy AyropovHa cuaundka,
MeHTanHa, WHTenekTyanHa unu JyynHa owTehewa Koja y MHTepakuuju ca pasHUM
npenpekama MOry omeTaTu HUXOBO MyHO W eukacHo ydyewhe y OpywTBY Ha
jeOQHakoj ocHOBM ca apyruma.

UnaH 2.
OeduHuuumje
3a cBpxe 0Be KOHBeHUMje:

.,KOMyHKauuja® nogpasymeBa je3unke, Mpukas TekcTta, bpajeBo nucmo,
TaKTUNHY KOMYHWKauuvjy, KpyrnHa crosa, npucTyn MynTuMeaujuma Kao M nucaHe,
ayamo, yCMeHe, 4uTayke M ayrMeHTaTMBe U antepHaTUBHE HauynHe, cpefcTsa u
dopmaTe KOMyHUKaumje, YKIbydyjyhu npuctyn mHgopmaumjama u KOMYHUKaLMOHO]
TEeXHonorunju;

~Je3NK’ noapasymeBa roBOpHM U je3MK 3HaKoBa M Apyre obrnvke HEroBOPHUX
jesuka;

LINCKPUMUHALMja MO OCHOBY MHBanuauteta’ nogpasymeBa CBaKy pasfivky,
NCKIbyYMBaHe UNN OrpaHnYeHe Ha OCHOBY WMHBanuauTeTa, WTO MMa 3a LUuib Unv
edekaT Hapywewa WM MnoHuWTEeHa Mpu3HaBama, YXuBaka WNU BpLUEHA,
paBHOMPAaBHO ca ApyrMma, CBUX JbyACKMX MpaBa U OCHOBHUX cnoboda y nonmTuyKoj,
€KOHOMCKOj, APYLUTBEHO], KYNTYPHOj, UMBUNHOj unn 6uno kojoj apyroj obnactn. OHa
obyxsata M cBe obnuke AuCKpMMUHauuvje, ykbyuyjyhu yckpahuBawe pasymHor
npunarohasawa;

.,PasymHo  npunarohaBawe”  03Ha4aBa HEeonxooHO W ajgekBaTHO
MoanduKoBawe U yckrnahuBamwe KojuM ce He Hamehe HecpasMepHO, OAHOCHO
HenoTpebHo onTepehere, TaMo rae je TO y KOHKPETHOM crny4ajy notpebHo, kako 6u
ce ob6e3beguno pa ocobe ca MHBaNMAUTETOM YXWUBaAjy, OLHOCHO OCTBapyjy
paBHOMPaBHO ca ApyrMmMa CBa fbyAcka npasa 1 OCHOBHe cnoboae;

»YH/UBEp3anHn ausajH” o3HavyaBa Ou3ajH Npou3Boaa, OKpyXeka, nporpama u
ycnyra Koje kopucte cBu, y Hajsehoj moryhoj mepu, 6e3 notpebe npunarohasara
Unu cneuuwjanHor AusajHuparsa. "YHuBeps3anHu AusajH” He Uckibydyje nomohHa
cpeactea 3a ogpeheHe rpyne ocoba ca uHBanNnuAUTETOM TaMmo rae je To NoTpebHo.

YnaH 3.
OnwTa Havyena
Hayena oBe KoHBeHuuje cy cnepgeha:

(@) nowToBake ypoheHor OO0CTOjaHCTBA, WMHAMBMAyanHa CaMOCTanHOT
ykbyuyjyhu cnoboay Bnactutor n3bopa n He3aBUCHOCT 0coba;

(6) 3abpaHa gnckpumMuHaumje;
(W) nyHO M edmkacHo yyelwhe 1 yKibyunBare y APYLUTBO;

(D,) yBaXXaBake€ pasfitka U npuxeatame ocoba ca mHBanNMAUTETOM Kao
Aena rbyacke pa3HOJIMKOCTU N HOBEYaHCTBA,

e) jegoHake moryhHocTu;
d) A[OCTynHOCT;

r

~

pPaBHOMNPABHOCT XeHa 1 MYyLUKapala,

(
(
(
(

X

~

yBaXxaBake Pa3BOjHMX CMOCOOHOCTM Oele ca WHBaNMAUMTETOM Kao U
noliToBake MpaBa fAele ca WHBaNMOUTETOM Ha O4vyBake CBOT
naeHTuTeTa.
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UnaH 4.
OnwTe o6aBe3e

[pxaBe cTpaHe yroBopHuuUe npuxeaTajy Aa obes3bene v yHanpege nyHo
ocTBapuBa€e CBUX IbYACKMX NpaBa U OCHOBHUX crioboda 3a cee ocobe
ca vHBanugutetom 6e3 auckpummHaumje 6uno Koje BpPCTe MO OCHOBY
nHBanNuauTeTa. Y TOM UWrby ApXaBe CTpaHe YroBOpHWUE npey3vumajy
obaBsesy aa:

(a) ycBoje cBe ogroBapajyhe 3akoHogaBHe, aAMWHUCTPATMBHE U Apyre
Mepe 3a OCTBapeH-€e npasa NPU3HaTUX OBOM KOHBEHLIMjOM;

(6) npeay3my cBe ogrosapajyhe mepe, ykrby4yjyhn n 3akoHogascTBoO, Y
UMby Mehara UNKn ykuaawa noctojehmx 3akoHa, nponuca, obuyaja m
npakce Koju nNpeAacTaBrbajy AOMCKpMMMHaUM)y npema ocobama ca
NHBaANNOUTETOM;

(1) yamy y o63up 3awTnty 1M yHanpehewe rbyackux npasa ocoba ca
WHBANMAMTETOM Y OKBMPY CBMX MOSMMTUKA MU Nporpama;

(A) ce y3gpxaBajy of CBMX MOCTyMNaKka Wnm npakce Koju HUCY y cknagy ca
oBoM KoHBeHuujoM, Kao ¥ pga obesbede [a ApXaBHU oOpraHn M
WMHCTUTYUMje aenyjy y cknagy ca osoM KoHBeHUMjoM;

(e) npegyamy cBe ogrosapajyhe mepe 3a oTknaware AUCKpUMUHauuje no
OCHOBY WHBanNUOHOCTU of CcTpaHe 6Guno Kor nuua, opraHusauuvje wunm
npusaTHor npeayseha;

() pa npedyamy OAHOCHO MNOACTMYY WUCTPaXuBake W PasBoj
YHVBEp3anHo Au3ajHupaHux npeamerta, ycriyra, onpeme u ypehaja, kako
je AedunHMCaHo y YnaHy 2. oBe KOHBeHUuje, WwTo 6u Tpebano aa nsuckyje
MUHMManHO eBeHTyarHo npunarohaBawe U HajHWKe TPOLLKOBE Yy LMIby
3ag0BorbaBamka cneumdunyHux notpeba ocobe ca wHBaANMAMTETOM,
yHanpeherwa HuMxoBe OOCTYNHOCTU M Kopuwhera, Kao U noAacTvuana
YHVBep3anHor agusajHa y ytephusamy ctaHgapaa v cMepHuUa;

(r) ma npegy3my OAHOCHO NOACTUYY UCTPaXuBake U pasBoj, JOCTYMNHOCT
N Kopuwherwe HOBUX TexHonoruja, ykbyyyjyhn wnHpopmaumoHe u
KOMYHMKaLMOHe TexHororvje, nomarana 3a KpeTawe, cpeactesa MU
TexHonoruje 3a nomoh norogHe 3a ocobe 3a MHBaANMAMTETOM, NPU YEMY
Tpeba gatn NpeaHOCT TEXHOMOrnjama Yuja je LeHa npucTynayHa;

(x) ma npyxe poctynHe wuHdopmaumje ocobama ca MHBaANMAUTETOM O
nomaranuma 3a KpeTawe, CpeacTBuma M TexHonorvjama 3a nomoh,
yKbydyjyhm HOBe TexHonorvje, kao v gpyre obnuke nomohu, ycnyra
noApLuKe 1 onakymue;

(v) oa noactnyy obyky CTpyyYyHMX KagpoBa M ocobrba koje pagu ca
ocobama ca WHBaNMOMTETOM O MpaBMma npeaBuieHuM  OBOM
KOHBEHUMjOM Kako Ou ce o6esbeguna 6orba nomoh u  ycnyre
rapaHTOBaHe Ha OCHOBY TWX Npaga.

LLiTo ce TM4e eKOHOMCKMX, coumMjanHnX U KyNnTypHUX NpaBsa, cBaka Apxasa
CTpaHa yrosopHuua npeysuma obasesy ce fga npedy3me Mepe y cknagy
ca CBOjUM MakCMMariHO pacrnofioXvBUM CpeacTBMMA WU, Tamo rae je To
notpebHo, y oksupy MehyHapoaHe capafwe, kako 6um ce nocreneHo
ocurypano nyHo ocTBapuBame TUX Npasa 6e3 wTeTe No oHe obaBese
cagpXaHe Yy OBOj KOHBEHLUMjM KOje Ccy ogMax npuMeHrbMBe npema
mehyHapogHoMm npasy.
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3. Y u3pagu v npumeHn nponuca M MNOMUTMKA Y UMIbY MNPUMEHE OBe
KOHBEHLMje, Kao 1 y APYrMM MpoLecrMa OAy4nBama y Be3u ¢ nuTakbuma
koja ce T4y ocoba ca MHBaNUAMTETOM, ApXKaBe CTpaHe yroBopHuue he
TECHO capafuBaTM M aKTMBHO YKIbyymBaTU ocobe ca WHBaNUAMTETOM,
yKIbydyjyim M geuy ca  MHBaNMOWTETOM  MpPEKO  HMXOBUX
penpes3eHTaTUBHUX OpraHusauuja.

4. HwvjegHa oppenba oBe KOHBEHUMje Hehe yTuuaTu Ha eBeHTyarnHe gpyre
ogopenbe koje y Behoj mMepu Boge ocTBapuBawy npasBa ocoba ca
WHBaANMAMTETOM, a Koje Mory GuTu cagpkaHe y npaBy gp)KaBe CTpaHe
YyroBopHuLE nnn MefyHapooHOM MpaBy Koje je Ha CHasn y OfHOCY Ha Ty
apxasy. Hehe 6uTu orpaHnyaBara, OQHOCHO oAcTynawa og 6uno kojer
rbyAcKor npaBa U OCHOBHUX crnoboaa npuaHatux unu noctojehmnx y 6uno
KOjoj Op)KaBu CTpaHW YroBOPHWUWM OBE KOHBEHLMje Yy cKnagy C npasBoM,
KOHBEHUMjama, nponucuma unm obuyajuma nog M3roBopom Aa Ce OBOM
KOHBEHUMjOM He npu3Hajy Ta npaBa unu crnoboge, OAHOCHO Aa ce
Nnpu3Hajy y Maw0j mepu.

5. O/:l,pen6e oBe KOHBeHLl,I/Ije OOHOCEe Ce Ha CBe [elioBe CaBe3HUX ApiKaBa
0e3 nkakBux orpaHnyera, OQHOCHO n3y3eTaka.

YnaH 5.
JeaHakocT u 3abpaHa AuCKpuMHHauumje

1. [pxaBe cTpaHe yroBopHWLEe KOHCTaTyjy Aa Cy CBW MNOjeAVHUM jeOHaKu
npeg 3akoHOM M MO 3aKOHy, Kao M Aa umajy npaso da 6e3 ukakee
ANCKPUMUHAaUMje YXMBAjy jeQHaKy 3alTUTy U jefHake MOorofHocTn y
cKnagy ca 3aKoHOM.

2. [pxaBe cTpaHe yroBopHuue he 3abpaHuTh cBaky OUCKPUMUHAUM)y MO
OCHOBY MWHBanuMAHOCTM W rapaHTtoBahe ocobama ca WHBanMAMTETOM
jedHaky n edukacHy npaBHy 3alTUTY o4 AMCKPUMUHaUMje no 6runo kom
OCHOBY.

3. Ha 6u yHanpegune jeAHakoCT U OTKMOHUNE OUCKPUMWUHAUM]Y, OpXaBe
CTpaHe yroeBopHuue he npedyseTu cBe ofroBapajyhe kKopake 3a
obesbehere pasymHor npunarohasama.

4. TlocebHe mepe Kkoje cy HeornxoaHe 3a ybps3aBawe unNu goctmsame de
facto jegHakocTv ocoba ca wuHBanuguteTom Hehe ce cmaTtpaTu
ANCKpUMUHaUMjoM y cMucny ogpenaba oBe KOHBEHUMje.

YnaH 6.
’KeHe ca nHBanuanteToMm

1. [pxaBe cTpaHe YyroBopHuLEe Cy CBeCHe Tora fa Cy XXeHe W AeBojke ca
WHBaANMAMTETOM W3MOXEHEe BWULIECTPYKO] AUCKPUMMHALMWN Uy TOM
nornegy he npegysetn mepe kako 6u mm 06e3begmne nOTAyHO W
paBHOMNPABHO OCTBapMBakEe CBUX JbYACKMX NpaBa M OCHOBHMX crioboaa.

2. [pxaBe cTpaHe yroBopHuue he npeayseTn cBe ogrosapajyhe mepe Kako
6u 06e3begune NOTNyH pa3Boj, Hanpeaak n ocnocobrbaBawe XeHa aa ou
UM Ce rapaHToBaro BPLUEHE U YXMBaHE JbYACKMX NMpaBa U OCHOBHUX
cnoboga cagpaHux y OBOj KOHBEHLMjU.
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YnaH 7.
Odeua ca vHBannanTeToM

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he npenysety cBe HEONxoAHe Mepe aa ce
Aeun ca nHeanmantetoMm obesbeam ga, paBHONpPaBHO ca APYroM AeLioM,
y MYHOj Mepw yXu1Bajy CBa rbyacka npasa 1 OCHOBHe crioboje.

Y cBMM aKkumjama Koje ce Tudy [feue ca WHBanMAUTETOM Mopa ce
npeBacxodHO BOAMTW pavyHa o HajborbMM MHTepecuma geteTa.

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he obe3beanTtn ga geua ca MHBaNMAUTETOM
UMajy npaBo Ha cnoboaHO wu3paxaBake CBOI MULIbEHA O CBUM
nuTawMMa Koja Ux ce TUdy, Aa ce HBMXOBOM MULLIbErY Aa oarosapajyha
TeXWHa Y CKnagy ca HMXOBUM y3pacToM U 3penolwhy, paBHOMpaBHO ca
OPYrom Aeuom, Kao U ga MM ce Mnpyxu noMmoh ¢ o63npom Ha HUXOBY
WHBaANMAHOCT U MOMON Koja je nmpumepeHa HWXOBOM y3pacTy Kako Ou
ocTBapuna To npaso.

YnaH 8.
Moansawe cBecTn

[pxaBe cTpaHe yroBopHuule ce obaBesyjy [a YycBOje HernocpefHe,
edmkacHe n ogrosapajyhe mepe:

(@) pa ce noaurHe cBecT y LENOM ApyWTBY, YKbydyjyAn Ha HuBOY
nopoauue, o ocobama ca MHBanNUAMTETOM U @ Ce Heryje NoLITOBaHe
npaBa v gocTojaHcTBa ocoba ca MHBanNMAUTETOM;

(6) ma ce bope npoTuB cTepeoTuna, nNpegpacyga M LITETHe npakce y
ofHOCy Ha ocobe ca MHBanNMaMTETOM, YKIby4dyjyhn oHe 3acHOBaHe Ha
nony v XXMBOTHOM 00y, y CBUM cchepama XKnBOTa;

(LI,) Oa ce yHanpeam ceect O cnocobHocTUmMa 1 OONpUHOCY ocoba ca
MHBannaunTeTom

Mepe y ToM umrby obyxsaTajy:

(a) nokpeTakbe M HacTaBrbawe euKkacHMX Kamnawa 3a yno3HaBae
jaBHOCTU C LUuIbeM

(1) HeroBara OCETIBLUBOCTM 3a NpaBa ocoba ca nHBaNUMAUTETOM;

(un) yHanpehera no3uTnBHe nepuenuuje n Behe ApyLUTBEHe CBECTU
y oAHocy Ha ocobe ca MHBanNMauTETOM;

(wn) yHanpehera yBaxkaBarba CTPYYHOCTW, 3acryra U CrnocobGHOCTM
ocoba ca MHBaNUAWUTETOM, Kao U HWMXOBOr OOMPUHOCA Ha pagHOM
MeCTY U TPXULITY paaa;

(6) noacTMUaka Ha CBUM HMBOMMAa 06pa3oBHOr cucTema, yKibyudyjyhm u
koA, Oeue o4 Manux Hory, noHalawa koje yBaxasa npasa ocoba ca
NHBaNMONTETOM;

(4) nogcTMuaka CBMX MeaujckMx rnacuna ga npukasyjy ocobe ca
WHBaNVAMTETOM Ha Ha4YuH KOju je y cknagy ¢ umrbem oBe KoHBeHuUuje;

(o) yHanpehewsa nporpama nogu3awa cBecTM O ocobama ca
WMHBaNMAMTETOM M NpasBuma ocoba ca MHBaNMANTETOM.
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YnaH 9.
MpucTtynayHocT

Y unrby omohaBawa camMoCTasiHOr XuBoTa M nyHor yvewha ocoba ca
WHBaANMOMTETOM Yy CBUM cdepamMa XuBOTa, ApXaBe CTpaHe YroBopHuLEe
he npenysetn oprosapajyhe mepe ga ocobama ca WHBanMouMTETOM
obe3bene npucTyn, paBHOMPABHO ca ApYyruma, (U3MYKOM OKpYXeEhY,
npesoasy, nHopmaLmjama " KOMYHWKaLujama, YKIbyuyjyhu
NH(OPMALMOHE N KOMYHMKaLMOHE TEXHOMOrnje n cucteme, kao u Apyrum
norogHocTMMa M ycnyrama Koje Cy OTBOpPEHe OLHOCHO Koje CToje Ha
pacnonarawy jaBHOCTW, Kako y ypbaHum Tako 1 y pypanHim cpeanHama.
Te Mmepe, Koje yKIbyyyjy vAeHTU(UKOBawe M yKnawame nperpeka u
6apujepa 3a npuctyn, ogHocuhe ce, namehy octarnor, 1 Ha:

(a) srpage, nyTeBe, NpeBo3Ha CpPeAcTBa W Apyre MOrogHocTn y
3aTBOPEHOM W Ha OTBOPEHOM MPOCTOPY, YKibydyjyhu Likone,
cTambeHe 06jekTe, 3apaBCTBEHE 06jekTe 1 padHa MecTa;

(6) nHhopmaumje, KOMyHMKauuje W pgpyre ycnyre, Yykbydyjyhm u
eeKTPOHCKe yCcnyre n xutHe cnyxoe.

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he Takohe npegysetu ogroeapajyhe mepe:

(a) ma yTBpae, NpoOMOBULLY M NpaTe NPUMEHY MUHMMANHUX cTaHdapAaa u
CMepHMUa 3a npucTynadHocT objekaTa u ycnyra Koje Cy OTBOpPeHe
OJHOCHO KOje CTOje Ha pacnonarawy jaBHOCTY;

(6) na obGe3bene pa npuBaTHa MNpaBHa Nvua Koja nNpyxajy ycnyre u
MOrogHOCTM OTBOPEHE MM Ha pacnofarawy jaBHOCTU BOAE payyHa O
CBMM  acrnekTMMa HMXOBe  MNpUCTynadHocTn  ocobama  ca
NHBaANNOUTETOM;

(u) oba obesbeme obyky Hocunaua o npobrnemMuMma MPUCTYNayvyHOCTU C
Kojuma ce cyoyaBajy ocobe ca MHBanMaMTeToM;

(n) ma ce y 3rpagama u gpyrum ob6jeKTMMa OTBOPEHMM 3a jaBHOCT
o6e3bene o3Hake Ha bpajeBoM NUCMY M Ha HA4YMH Aa ce nako YnTajy u

pasymejy;

(e) ba ce npyxe obnuum HenocpeaHe NOMONKU U NOCPeAHULM, YKIbY4yjyhu
BOOMUYE, YMTaye M CTpyyHe TymMade 3a je3uK 3HaKkoBa, Kako 6u ce
onakwao npucTyn 3rpagama v ApyruM objekTMMa OTBOpEeHUM 3a
jaBHOCT;

(d)ma nogctmdy apyre ogroeapajyhe ob6nuke nomohu wn nogpLuke
ocobama ca mHBanNUOMTETOM Kako 6um um ce o6e3beamo npuctyn
WHdopmaumjama;

() ma nogctmyy npuctyn ocoba ca  UMHBANMAMTETOM  HOBUM
WHPOPMALIMOHUM U KOMYHUKALMOHUM TexHomnorvjama v cuctemMuma,
YKIbY4yjyhn NHTEpHET;

(X) ma nogctuyy GnaroBpemeHy wu3pady, pasBoj, Npou3BOAkY W
ANCTPUOYLMjY  OOCTYNHMX WHGOPMALMOHMX U KOMYHUKALMOHUX
TEXHOsorMja 1 cuctema, kako 6y noctanu OOCTYMHU y3 MUHMMAaIHe
TPOLLKOBE.
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YnaH 10.
lMpaBo Ha XMBOT

[pxaBe cTpaHe yroBopHuLe NMOHOBO NoTBphyjy Aa cBako Ibyacko 6uhe uma
ypoheHo npaBo Ha XWBOT M Npeay3ehe cee notTpebHe mepe kako 6u ce ocobama ca
NHBanNMAUTETOM OMOryhuno aa ray nyHoj Mepu y»xuBajy, paBHOMNpaBHO ca apyruma.

YnaH 11.
Pu3unyHe cutyaumje n xymaHutapHe Katactpodpe

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he npeayseTn, y cknagy ca cBojum obasesama
npema mehyHapogHUM MNpaBoM, YKIbyyyjyhu mehyHapoaHO XymMaHUTapHO MpaBo U
mMehyHapogHO MpaBO Be3aHO 3a SbyAdcka npasa, cBe noTpebHe Mepe kako 6w ce
obes3beguna 3awTmta U CUrypHOoCT ocoba ca WHBaANUOMTETOM Yy PU3NYHUM
cuTyaumjama, yKkibyudyjyhm cutyaumje opyxaHor cykoba, xymaHuTapHe katactpode u
ernemMeHTapHe Henoroge.

YnaH 12.
PaBHoONpaBHOCT npea 3aKOHOM

1. [pxaBe cTpaHe yroBopHuLe NoHOBO NoTBphyjy Aa ocobe ca
WHBaANMAMTETOM UMajy NpaBo Aa ceyaa byay npuaHaTte npen 3akoHOM,
Kao u gpyra nuua.

2. [pxaBe CcTpaHe YroBopHuUe Mpu3Hajy Aa ocobe ca WHBaNMAUTETOM
OCTBapyjy CBOj MpaBHU KanauuTeT paBHOMPaBHO ca ApyrMma y CBUM
acnekTumMa XuneoTa.

3. [Hpxase cTpaHe yroBopHuue he npeayseTu oprosapajyhe mepe kako 6um
ocobama ca vHBanuauteToM omoryhune AOCTYNMHOCT MOMOhWU Koja uMm
Moxe 61T noTpebHa y ocTBapMBary HMXOBOI NPABHOr KanauuteTa.

4. [pxaBe cTpaHe yroBopHuue he o6e3beanTy ga ce CBUM Mepama Koje ce
ofHOCE Ha OCTBapvBake MpaBHOr KamauuteTa npyxe ofroeapajyhe u
edKkacHe rapaHuuje paau crpeyaBama 3roynotpebe cxogHO
mMeflyHapogHOM npaBy koje ce OAHOCM Ha JbyAcka npaBa. Takse
rapaHuuje obesbeaunhe ga ce Mepama koje ce OAHOCe Ha OCTBapvBak:e
MpaBHOI KamauuteTa MOWTyjy MpaBa, Bofba M MPUOPUTETU OZHOCHE
ocobe, kao 1 Aa He Aohe fo cykoba MHTepeca M HeNMpUMepeHor yTuuaja,
fa Gyay nponopuvoHarnHe v npunarofjeHe OKONHOCTMMa OAHOCHe 0co6e,
y Hajkpahem mMoryhem Tpajaky U Aa noanexy pefoBHOM MpeucnuTBary
HaANeXHOr He3aBMCHOr M HEMpPUCTPacHOr opraHa Wnv CyAckor Tena.
apaHumje he GUTU NponopuUMoHaNHe CTEMNEHY Y KOjeM TakBe Mepe yTudy
Ha nNpaBa n MHTepece ocobe Ha Kojy ce ogHoce.

5. VY 3aBucHocTu of ogpenaba oBor unaHa gpxase cTpaHe yroBopHuue he
npeayseTn cee oarosapajyhe n edukacHe mepe kako 6u ce ocobama ca
nHBannguteTom obesbeauna jegHaka npasa Aa 6yay BNacHWUM MMOBUHE
unn ga je Hacnehyjy, Oa KOHTponuwly cBoje (puHaHcuje U Oa umajy
paBHoMpaBaH npucTyn  6aHKapCkuMm  KpeauTuma,  XMnoTekapHUM
3ajMoBMMa U ApyruM obnuumMma UHaAHCKUJCKOr KpeauTupaka, Kao u aa
ocobe ca nHBanMauTeToM He Byay nuLleHe CBOje CBOje MMOBUHE HEYNjOM
CaMOBOJbOM.

YnaH 13.
MpucTtyn npasau

1. [Opxase cTtpaHe yroBopHuue he ocobama ca nHsanugmuteTom 06e3beantm
edhmkacaH NpucTyn npaBau paBHOMPaBHO ca APYrMM NUUMMA, y cknagy c
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npouedypom u cTtapowhy, kako ©OM MM ce onakwano edguKacHo
obaBrbatbe AYKHOCTU OUPEKTHUX U UHOUPEKTHUX YYECHUKA, Kao 1 yrore
cBedoKa, Y CBMM CyACKMM MOCTYNUMMA, KaKo Y UCTPaKHOM Tako U Y
APYIMM NpenMMnHapHum daszama nocTynka.

[da 6u ce ocobama ca mHBanuauteToMm 06e36eamno edmkacaH npuctyn
npaeaun, opXaBe CTpaHe yroBopHuue yHanpehusahe oarosapajyhy obyky
HaMeH€eHy nuuMMma 3anocrneHum y obractu npasocyha, ykbyudyjyhu
nonuuujy 1 3aTBOPCKO ocobrbe.

YnaH 14.
JIlnyHa cnobopa u 6e3beaHocCT

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he o06e3begntm pa ocobe ca
WNHBaNMOMTETOM pPaBHOMNPaBHO ca Apyruma:

(a) yxxuBajy npaBo Ha nuyHy cnoboay n 6e3benHocT;

(6) He 6ygy numweHa cnoboge NPOTMB3AKOHUTO WM HEYUjOM
CamMOBOSbOM, [Oa CBako NuwaBake cnoboge Oyaoe y ckmagy ca
3aKOHOM, Kao U [da NoCTojake MHBaNuWAW TeTa HU Yy KOM cryyajy He
Moxe GUTK onpaBaawe 3a NuilaBake cnobose.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he o6e3beantv ga, y cnydajy oa ocobe c
MHBaNMAMTETOM Oyay nuweHe crnoboge OMIO KakBMM MOCTYMKOM, Te
ocobe paBHOMpaBHO ca ApyrMma MMajy nNpaBO Ha rapaHuumje y cknagy c
mMehyHapogHMM NpaBOM KOje ce OfHOCe Ha JbyAcka npaBa M Ja ce C
HMMa MNocTyna y cknagy ¢ uubeBMMa M Hadenuma oBe KoHBeHumje,
yKkbyuyyjyhn o6e3beherwe ogroapajyher cmewwTaja.

YnaH 15.

OpcycTBO 3n0CTaBrbakba UMK OKPYTHOT, HEXYMaHOT Unu
noHwxasajyher noctynarwa Unm KaxwaBaka

Huko Hehe BUTU N3NOXKEH 30CTaBIbaky UMM OKPYTHOM, HEXYMaHOM U
noHmxasajyhem noctynamwy UNn Kaxiasaky, NOCEOHO HUKO Hehe GUTK
NOABPrHYT MEAULMHCKUM WM HayYyHUM eKcrepuMeHTuma 6e3 CcBoje
carnacHocTu.

OpxaBe cTpaHe yrosopHuue he npeay3eT cBe eduKacHe 3aKOHCKe,
agMVHUCTpPaTMBHE, CYACKE UNW Jpyre Mepe y Uuiby crpevaBaka Aa
ocobe ca uHBanNMAMTETOM, paBHOMPABHO ca Apyruma, byay usnoxeHe
3roCcTaBrbakby UMW CBUMPENOM, HEXyMaHOM Wnu  MoHwWxkaBajyhem
NOCTyNaky WU KaXkraBatby.

YnaH 16.
OpcycTBO eKkcnnoartauuje, Hacurba U 3noynotpete

OpxaBe cTpaHe yrosopHuue he npeayseTn cBe ofgrosapajyhe 3akoHcke,
agMVHUCTpPaATUBHE, couuvjanHe, obpa3oBHe W aApyre mepe kako 6u
3awTutune ocobe ca WHBaNMAMTETOM, Kako Yy HMXOBOM AOMYy Tako W
n3BaH wera, og ceux obnuka ekcnnoartauuvje, Hacurba u 3noynoTpebe,
yKrby4yjyhin acnekte BesaHe 3a nors.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he npenyseTu Takofhe cBe opgrosapajyhe
Mepe Yy uurby crnpedaBaka CBMX 0bnuka mckopuwhaBawa, Hacurba U
3noynoTtpebe obesbehuBarem, namehy ocrtanor, ogrosapajyhux obnuka
nomohn © nogpwke, CXoQHO nony W cTapoctu, ocobama ca



4.

5.

-34 -

WHBaANMAMTETOM U HMXOBUM Nopoauuama u ctapaterbuma, ykibydyjyhu
npyxakem nHpopmaumja u obykom 0 ToMe Kako m3behu, npenosHaTn u
npujaButu cny4yajeBe uckopuwhaeawa, Hacuba u 3noynotpebe. Jpxase
cTpaHe yroBopHuue he 06e36eantn ga ce NpUMKOM Mpyxaka 3altute
BOAM payyHa O CTapoCTu, Mosny 1 UHBanuauTeTy.

Y unrby crnpevaBaka HacTajaka 6uno kakBmx obrnvka uckopuwhasamna,
Hacurba u 3noynotpebe, gpxxaBe cTpaHe yroBopHuue he o6e3beantn ga
CBe Onakwuue v nporpamm HameweHun ocobama ca nHBanuautTeTom dyay
ednkacHo npaheHn og CTpaHe He3aBUCHUX opraHa.

NpxaBe cTpaHe yrosopHuue he npeaysetn cee ogrosapajyhe mepe paau
yHanpehewa U3NYKOr, KOTHUTMBHOT M MCUXOJIOLIKOr  OMnopaBka,
pexabunuTtauuje u coumjanHe peuHTerpauvje ocoba ca UHBaNMAUTETOM
KOje nocTaHy XpTBe OWNo kakeBor wuckopuwhaBawa, Hacurba unu
anoynotpebe, ykbyyyjyhu obesbehmBawem ycnyra 3awTute. Takas
onopaBak M peuHTerpauuja he ce peanu3oBaTV Yy OKpPyXeky Koje
noacTMye 3pgpaerbe, Gnaroctawe, CaMoMoLITOBawe, [OOCTOjaHCTBO W
CaMOCTarnHoCT nNMYHocT Bogehn padyHa o notpebama Be3aHuM 3a non
“ CTapocT.

[pxaBe cTpaHe yrosopHuue he o6e3beanTn edmkacHe 3akoHe U
NONUTUKY, YKIbY4yjyhr OHe Koju ce ogHOCe Ha XeHe U dely, kako 6u ce
ob6e3beanno ga crnyyajeBu uckopuwhaeawa, Hacurba U 3noynotpebe
ocoba ca wuHBanuauteToM Oyay WAEHTUMUKOBAHM, WUCNUTaAHWU U, MO
noTpebun, KPMBNYHO FOHEHN.

YnaH 17.

3awTtnTa nHTe rpyteta INMHOCTU

Ceaka ocoba ca UHBannMauTeToM nma npaBo Ha NoLToBaH-€ CBOr (bVI3I/I'-IKOF n
MeHTalriHor MUHTerpuTeTa paBHOMNPaBHO Ca Apyruma.

1.

YnaH 18.
Cno6opaa KpeTaka U ApXXaBibaHCTBO

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he npusHaTn ocobama ca MHBaNUOUTETOM
npaBo Ha cnoboay KpeTawa, crnobogjaH wu3bop 6GopaBuwTa M Ha
ApXXaBrbaHCTBO paBHOMpPABHO ca Apyruma, ykrbydyjyhu obesbeherem aa
ocobe ca MHBaNUANTETOM:

(@) umajy npaBo Ha cTuUawe M NPOMEHY ApXaBrbaHCTBa U Aa He byay
NULEeHe apXXaBrbaHCTBa CaAMOBOSbOM UK 360r UHBANWAMTETA;

(6) He ©6yny nuweHe, 36or mHBanuauTteta, MoryhHocTu ga npubase,
nocegyjy W Kopucte [OKyMeHTauujy y Be3M ca HMUXOBUM
ApXaBrbaHCTBOM UMW Apyre uaeHTUdMKauMoHe OOKyMEeHTe unu aa
kopucTe ogrosapajyhe nocrynke, kao LITO je MMUrpaumMoHn NOCTynak,
Koju Mory 6utn notpebHu pagu nakwer ocTBapuBaka npaBa Ha
crnoboay KpeTama,;

(1) nmajy cnoboay Aa HanycTe CBaKy 3eMIby, yKby4yjyhu huxoBy;

(a) He Byay nuieHe, NPOM3BOSBHO UM Ha OCHOBY MHBanNuauTeTa, NpaBa
Ha ynasak y CBOjy 3eMIby.

Heua ca nHBanugutetom 6uhe ynucaHa ogmax no pohewy M nmahe og
pohjera NpaBoO Ha NUYHO MMeE, NPaBO Ha CTULaHke ApXaBrbaHCTBa U, NO
MOryhHOCTK, NMpaBoO Ada 3Hajy KO Cy UM poaUTErbM U Ha pPoaMTErbCKO
cTapamse.
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YnaH 19.
CamocTanaH XUBOT U YKIbyunBak-€ y 3ajeaHuLy

[p>xaBe cTpaHe yroBopHuLe oBe KOHBeHuuje Npu3Hajy jeaHako npaso CBUM
ocobama ca MHBanNMAMTETOM [a XMBE Y 3ajefHUuUM, Oa MMajy jegHak ns3bop kao u
Apyrm n npepysehe edukacHe n ogrosapajyhe mepe aa ocobama ca MHBanMAMTETOM
onakwiajy noTnyHO yXuBaHe OBOr NpaBa U HUXOBO MOTMYHO YKIbyunBakwe 1 yvelhe
y 3ajegHuum, ykibyudyjyhm obesbeherwem ga:

(a) ocobe ca nHBanuauTeToM UMajy moryhHocT nsbopa 6opasuwiTta, Kao
M Ha TO rae u ca kum he XnBeTu, paBHOMPaBHO ca ApyrMma, 1 aa He
6yny obaBe3He [a XUBE Y HEKUM KOHKPETHMM XXUBOTHUM YCITOBMMA;

(6) ocobe ca uHBanuguTeToM wuMajy npuctyn Behem 6pojy KyhHuX,
pe3vgeHuMjanHux n gpyrux ycryra 3a npyxare nogpLluke oA cTpaHe
3ajegHuvue, ykbyydyjyhu nnyHy nomoh koja UM je notpebHa 3a XMBOT U
YKIbyuMBake Yy 3ajedHuly, Kao W cnpeyaBawe wusonauuje wunm
n3onwTasarwa U3 3ajefHuLe;

(1) ycnyre n onakwuue Koje 3ajeaHuua npyxa CTaHOBHULITBY Y LENUHU
Oyay nog uctum ycnosuma AocTynHe ocobama ca MHBanManTeTOM U
Aa 3a40BOSbaBajy uxoBe notpebe.

YnaH 20.
JNInyHa nokpeTrLMBOCT

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he npeaysetn edukacHe mepe aa ocobama ca
nHBannguteTom obesbede NUYHY NOKPETILUMBOCT ca Hajpehum moryhum cteneHom
CaMOCTanHoCTu, YKiby4yjyhu:

(a) ba ocobama c MHBaNMAMTETOM OnaKLWajy NMYHY MOKPETIbMBOCT Ha
Hau4vH 1 y Bpeme Koje oHe ogabepy, y3 NpuxBaTibMBe TPOLLUKOBE;

(6) ma ce ocobama ca WMHBaNMAUTETOM Ofakwa MNPUCTYN KBarMTETHUM
nomaranuva 3a kpeTawe, ypehajuma, TexHonornjama m obnuumma
XuvBe nomMohm un nocpegHuka y KpeTawy, YKbydyjyhr HMXOBO
CTaBSfbake Ha pacrnonarawe y3 npuxBaT/buBe TPOLLKOBE;

(u) ma ocobama c wuHBanuguteTom o6e3bene ob6yky y BewTMHama
KpeTakwa kao M crneuujanM3oBaHOM 0cobrby koje he paguTtu ca Tum
ocobama;

(@) a nogcTtakHy npaBHa nuua Koja nNpou3Boge nomarana, Cpeactsa U
noMohHe TexHomnorvje 3a KpeTawe [a y3Mmy y 063up cBe acrnekre
NOKPETIbLMBOCTM 0coba ca MHBANUANTETOM.

YnaH 21.
Cno6opa nspaxaBawa U MULLIIbEHA U NPUCTYN MHOpMaLMjama

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he npegysetn cBe oaroBapajyhe mepe kako 6u
obes3beamne ga ocobe ca vMHBanNMAUTETOM MOTY Aa YXuBajy npaBo Ha cnobony
n3paxaBaka U MuWIbera, ykbydyjyhm cnobogy ga Tpaxe, npumajy n npeHoce
nHpopmaumje U wuaeje, paBHONPaBHO ca ApyrMma, NOcpeacTBOM CBUX oObnuka
KOMyHMKaumje no BrnactuTtoMm usbopy, kao WTO je AeduHUcaHO y unaHy 2. oBe
KOHBeHUUje, ykrbyuyjyhu:

(@) npykarke wuHdbopmaumja ocobama ca MWHBaANUMOUTETOM, Koje Cy
HaMeHeHe LUMPOj jaBHOCTW, Y MpUCTyNnayHuMm dopmatmma Wu
TexHosnorvjama ogrosapajyhvm 3a pasnuuute BpCcTe MHBanuMauTeTa,
OGnaroBpemMeHo 1 6e3 gogaTHUX TPOLLIKOBA,
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(6) npuxBaTtake n onakwaBawe kopuwhewa jeanka 3HakoBa, Bpajosor
nucma, yBenuyaesajyhe n antepHaTMBHE KOMYHUKaLMje U CBUX OPYIUX
pacnonioXuBMx cpencraBa, HaunMHa W dopmarta KOMyHuKauuje no
BnacTuTtom u3bopy, ofa cTpaHe ocoba ca uWHBanMauUTETOM Yy
3BaHWYHUM UHTEpaKLnjama;

(1) NnosuBake MpPMBATHUX MPABHWUX fvUA Koja NpyKajy ycrnyre LIMPOKO)
jaBHOCTW, yKIbyyyjyhu nyTeM uHTepHeTa, Aa npyxajy nHhopmaumje u
ycnyre y npuctynadHom u ynotpebrbuom cpopmarty ocobama ca
NHBaNVaUTETOM,;

(@) noacTMuake cpeacraBa  MacoOBHOM  MHpopmucawa, YKIbydyjyhu
npyxaoue WHpopMaumja nyTem UHTEpHeTa, a y4MHe CBOje ycnyre
npucTynavyHnm ocobama ca MHBaNUAUTETOM;

(e) npusHaBame 1 noacTuLawe kopuwhera jeavka 3HakoBa.
YnaH 22.
MowToBawe NPUBATHOCTHU

HujegHa ocoba ca uHBanuguteToM, 6e3 063npa Ha MecTO CTaHOBaha
WNN Ha4MH OpraHu3aumje kuBoTa, Hehe OUTK M3NoXeHa CaMOBOSbHOM
NN NPOTUB3AKOHUTOM MeELLUahy Y HEroBy/HEeHy NMPMBATHOCT, Nopoauuy,
AOM WM  npenucky unu  apyre  obnuke  KOMyHuKauuje — wnu
NPOTMB3aKOHUTUM Hanaguma Ha heroBy/weHy 4YacT u yrnegn. Ocobe ca
WHBaANMOMTETOM WMajy NpaBO Ha 3alTUTYy NyTEM 3aKOHa Of TaKBoOr
MelLaka unu Hanaga.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he WTUTUTU NPUBATHOCT  NMYHKX,
30paBCTBEHMX U MHpopMauuvja y Be3n ca pexabunuTauumjom ocoba ca
VHBaNUaMTETOM, paBHOMNPABHO ca ApyruMa.

YnaH 23.
MowToBaw€ AomMa n nopoauue

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he npeayseTu edukacHe v ogrosapajyhe
Mepe Yy unrby OTKNakwakwa OUCKPpUMUHauUmje ocoba ca MHBaANMaUTETOM Yy
CBUM MNuTakbMMa Koja ce ogHOoce Ha Opak, nopoauuy, pPOAUTESbCTBO U
nn4YHe ogHoce, paBHOMNPAaBHO ca Apyruma, kako 6u ce ob6es3beanno:

(@) npusHaBame npaBa cBux ocoba ca MHBaNMAUTETOM Y XUBOTHOM A006Y
3a cTynawe y bpak ga ctyne y 6pak U OCHyjy NOpoauvuy Ha OCHOBY
cnoboaHe 1 NyHe carnacHocTn Byayhunx cynpyxHuka;

(6) npusHaBawe npaBa ocobama ca WHBaNMAUTETOM Aa CnoboaHO U
OAroBOPHO oany4vyjy o 6pojy n pasvaky mamehy pahawa geue v ga
nmajy npucTyn nHdopmaumjama oarosapajyhum 3a HUX0OBO XMBOTHO
poba, obpasoBary y Be3n ca pahaweM U nnaHupawem nopoguue,
Kao n notpebHum cpeacTBuMa kako 6 mm ce omoryhuno BpLuehe
OBWX NpaBa;

(4) ma ocobe ca wuHBanMAMTETOM, YKIbYdYyjyhu paeuy, o4yBajy CBOjY
NAoAHOCT paBHOMNPABHO ca Apyruma.

[pxaBe cTpaHe yrosopHuue he o06e36eauMTyn npaBa U OArOBOPHOCTU
ocoba ca nHBanNMAMTETOM Yy Be3u ca cTapaTerbCTBOM, LUTUREHULUTBOM U
CKpOHMLLTBOM, yCBajakeM Aele U CANYHUM UHCTUTYTUMa, TaMo rae cy
OBW KOHUenTn npeasBuheHn HauMOHANHOM 3akoOHOOABCTBOM; Yy CBUM
cnyyajeBMMa Hajsuwe he ce BOAMTM payyHa O HajborbMM MHTepecuma
peteta. [pxaBe cTpaHe yroBopHuue he npyxatu ogrosapajyhy nomoh
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ocobama ca WHBanNMOUTETOM Yy BpLUeky HUXOBUX oGaBesa noamsarsa
aeue.

[IpxaBe cTpaHe yroBopHuue he 06e3beanTu ga geua ca UHBaNUAUTETOM
MMajy jeOoHaka npaBa Yy nornegy MoOpoAWMYHOr >kMBoTa. Y  UUIby
OoCTBapvBaka OBMX MNpaBa M Crpe4YaBara CKpUBaHa, HanyliTawa,
3aHeMapvBatba M U3OMWITaBaka [Jele ca WHBanMauTeToM, OpKaBe
CTpaHe yroBopHuue ce o6GaBe3yjy QnOa npyxajy 6naroBpemeHe W
cBeobyxBaTHe WHopMauuje, ycnyre U1 nogpwKy Jdeuu ca
VHBaNUAMTETOM U HMXOBUM NopoauLama.

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he 06e3bennT ga ce aeTe He pasaBaja of
CBOjMX poanTerba NpOTMB CBOjEe BOSbE, OCUM YKOSMMKO HaAMNEXHWU OpraHu
Ha OCHOBY CyACKOI npeucnuTuBawa He YTBpAe, Y CKrnagy ca 3akoHOM U
npouegypama Koje ce npuMmemyjy, Aa je TakBo pasgBajare HEOMXOAHO Yy
Hajborbem nMHTepecy geteta. Hu y kom cny4ajy ce gete Hehe pasgBajatu
OA poauTerba Ha OCHOBY MHBanuauTeTa 6uno geteta unu jegHor unu oba
poaoutersa.

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he, ykonuko Hajbnuxka nopoauua Huje y
cTakby Aa Boam bpury o geTeTy ca MHBaANUMAUTETOM, YNOXUTU CBE Hanope
kako 6u ce o06e36eauno anTepHaTUBHO CTapake Yy OKBMPY LIMpe
nopoauue wunu, YKONMUMKO TO Huje moryhe, y OKBMpY 3ajegHuue Yy
NMOPOANYHOM OKPYXEHbY.

YnaH 24.
O6pasoBame

[p>xaBe cTpaHe yroBOopHuLUE Npu3Hajy npaBo ocoba ca WHBaANMAUTETOM
Ha obpasoBame. Y Lurby OCTBapuBaha OBOr npasa 6e3 AncKkpMMuHaumje
M Ha OCHOBY jefHakmx MoryhHOCTW, OpaBe cTpaHe yroBopHuue he
06e36egMTn WHKMNY3MBHW cuctem obpas3oBaka Ha CBMM HMBOUMA W
OOXNBOTHO YYeHe Y LnIby:

(a) nyHor pasBoja JSbyackor noTeHumjana u ocehawa AOCTOjaHCTBA U
BNacTuTe BPeQHOCTU, KAao WU jayawa MowTOBawa SbYACKMX MNpaBa,
OCHOBHMX crioboaa v pasnuumMtoctn mehy byamma;

(6) pasBoja nuYHOCTWM, TanmeHata M  KpeaTMBHOCTM ocoba ca
WHBaNMANTETOM, KaO U HUXOBUX YMHUX N PU3NYKMX CMOCOBHOCTU 0
MyHOr CTeneHa BUXOBUX NoTeHumjana;

(1) omoryhaBara ocobama ca uHBanMANTETOM Aa euKacHO y4ecTByjy y
cnobogHoM ApyLITBYy.

Y ocTBapvBakby OBOr Npaea, ApXaBe cTpaHe yroBopHuue he o6e3begntu
aa:

(a) ocobe ca mHBanuauTeToM He Byady UCKIbyYeHe M3 cucTema onwTter
obpasoBata Ha OCHOBY WHBanuauTeTa, kao W pJa [deua ca
nHBanNuaMTeToM He Oyay MckbyyeHa u3 cnobopHor u obaBesHor
OCHOBHOT UnK cpearer obpasoBara, Ha OCHOBY MHBaNUAUTETa;

(6) ocobe ca nHBaNMAUTETOM MMajy NPUCTYN UHKITY3UBHOM, KBarMTETHOM
n crnobogHOM OCHOBHOM M cpefdheM 06pa3oBawy, paBHOMPABHO ca
Apyrmma y 3ajeJHULM Y KOjoj XXUBE;

(u) ce npyxu pasymaH CMeLWTaj y ckrnagy c notpebama nojeavHua Ha
Kojer ce To o4HOCK;
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(8) ocobe ca wuHBanuauteTom A06Mjy MNOTPebGHYy NOAPLUKY Y OKBUPY
cuctema onwTter obpasoBaka paguM  HUXOBOr  edmKkacHujer
oOpa3oBahsa;

(e) edbekTMBHE Mepe vHOMBMAYyanu3oBaHe noaplike 6yay obesbeheHe y
cpedvHama Koje MaKCMMarnHo noroAyjy akageMCKOM W OpYLITBEHOM
pa3Bojy, Y CKnagy ca LUMIbeM MyHOr YKIby4MBak-a.

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he omoryhutn ocobama ca nHBanuamTeToM
Aa y4ye BelWTUHE XMBOTa W APYLITBEHOr pa3Boja pagau HMXOBOM MyHOTr
yyewha y obpasoBarwy U paBHONPaBHOr npunagaka 3ajegHuun. Y ToMm
uurby, Opxase cTpaHe yroBopHuue he npefnysetu ogrosapajyhe mepe,
yKrby4yjyhu na:

(a) omoryhe nakwe yyewe bBbpajoBor nucma, anTepHaTUBHOI MNMCMa,
yBenuuyaeajyhux u antepHaTMBHUX HauuMHa, cpefcTtaBa M opmata
KOMYHMKaLMje Kao 1 BELITUHa opujeHTaumje 1 KpeTama, Y3 NOAPLLKY 1
ycMepaBatkse 0ff CTpaHe nuua ca CnyHuM npobnemmnma;

(6) onakwajy y4yewe je3anka 3HaKoBa W yHanpeae JIMHIBUCTUYKM
NOEHTUTET 3ajeaHunLe ryBuX;

(u) obesbene na ce wkonoeake ocoba, nocebHO Aele, koja cy cnena,
rmyBa WM M criena W rNyBa OpraHusyje Ha HajnpuknagHujum
jesvumma, Ha4YMHMMa 1 CpeacTBMMA KOMYHUKaUmje 3a nojeavHua, Kao
MW y CcpedvHaMa Koje MaKCMMarnHo noroAyjy axkagemMckom W
APpYLUTBEHOM pas3Bojy.

[da 6u nomorne pa ce obe3bean ocTBapvBawe OBOr MNpaBa, ApxaBe
cTpaHe yroBopHuue he npegyseTn oprosapajyhe mepe y uurby
3anoLurbaBaka HacTaBHUKA, YKIbyyyjyhy HacTaBHUKa ca NHBaNVAMTETOM,
KOjU Cy KBanudukoBaHM 3a je3uk 3HakoBa u/unu BpajoBo nucmo, Kao u
obyke npodecuoHanaua u ocobrba KoM page Ha CBUM HMBOMMA
obpasoBarwa. TakBa obyka he obyxBaTuTM CBECT O WHBaANUMAUTETY W
kopywherwe opgrosapajyhux  ysenuuyasajyhux un  anTepHaTUBHUX
cpeacTtaBa, HauMHa M dopmMaTa KOMyHuKauvje, 06pas3oBHUX TEXHMKA U
MaTepwmjana Kao nogpLuke ocobama ca UHBanNMAaMTETOM.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he o06e3beantm pa ocobe ca
WHBaANMOMTETOM UMajy NPUCTYNn OMWTEM TepuujepHOM ob6pasoBamy,
CTPYy4YHO] 0OyuLM, LUKONOBaky OApacnvMx W OOXMBOTHOM Yyuewy 06e3
ANCKPYMUHaUMje 1 paBHOMPaBHO ca ApyrMMa. Y TOM Uurby, Apxase
cTpaHe yroBopHuue he BoguMTM padyHa pJda ce ocobama ca
nHBanNMaMTeTom 06e36ean pasymaH cMeLUTa,j.

YnaH 25.

3apaBrbe

[p>xaBe cTpaHe yroBopHuule npu3Hajy ocobama ca MHBanMamnTeTom npaso Ha
ocTBapuBake Hajsuwer moryher 3gpaBCcTBeHOr cTaHgapga 6e3 guckpymuHauuje
3acHOBaHe Ha wHBanuauteTy. [pxaBe cTpaHe yroBopHuue he npegyseTtn cBe
ogroBapajyhe mepe kako 6u ocobama ca uHBanuauteTom omoryhune npuctyn
34paBCcTBEHMM ycnyrama, Bogehm padyHa o nony, ykibydyjyhu pexabunutaumjy y
Be3u ca 3apasrbeM. [IpxxaBe cTpaHe yroBopHuue nocebHo he:

(a) o6e3begutn ocobama ca MHBaNMAUTETOM UCTU M300p, KBaANUTET U
cTangapg OecnnaTHe wnM npucTynadHe 3OpaBCTBEHE 3allTUTE U
nporpame Koju ce Hyde APYrUM nuumMma, ykrbydyjyhu y obnactu
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nonHor wnn penpoaykTtuBHOr 3sapasiba ¢ jaBHVIX 34paBCTBEHNX
nporpamMa HaMeweHnX UJVIpOKOj nonynau,mjm;

(6) 06e3beguTn OHe 3OpaBCTBEHE YCyre Koje Cy KOHKpeTHO noTpebHe
ocobama ca uvHBanuauMTeToM 300r HWXOBOr  WHBANMAUTETA,
yKIbyudyjyhv paHo OTKpuBaH-e M MHTEPBEHUMjy, MO NoTpedbu, n ycnyre
HamMeleHe CcBONewy Ha HajMakby Mepy UM cnpevyaBawy Jarber
nHBanuauTeTa, ykbyyyjyhu mehy geuom u ctapujum ocobama;

(1) o6e3beguTn oBe 3OpaBCTBEHe ycnyre wTo je Moryhe OGnuxe
3ajegHuUamMa rge rbyaum Xmee, YKbydyjyhu ceocke cpeavHe;

(o) 3aTpaxutn o npodecroHanHUX 3OpPaBCTBEHVMX pafHuka [Aa
obe3bene nctn kKBanuTeT neverwa ocobama ca MHBaANMAUTETOM Kao v
apyrmma, ykibydyjyhm Ha ocHoBy cnobogHe W MHdopmumcaHe
carnacHocTv, usmelly ocrtanor, wvpewem ca3Haka O JbyACKAM
npaeBMma, [JOCTOjaHCTBY, ayToHoMuju W notpebama ocoba ca
MHBanNMaMTETOM nyTem obyke M ycCBajakeM eTWYKUX CTaHgapda 3a
jaBHY 1 NpyMBaTHy 34paBCTBEHY 3aLLUTUTY;

(e) 3abpaHuT aucKkpMMUHaLUMjy npema ocobama ca WHBanNMAMTETOM
npunukom obe3beherwa 30paBCTBEHOr oOcurypawa W KMBOTHOT
ocurypara YKONMKO je TakBO OCUrypahe [03BOSbeHO HaLMOHANHUM
3aKoHO4aBCTBOM, koje he ce 06e3beanT Ha npaBegaH U pasymaH
HaumH;

() cnpeunTn AMCKPUMMHATOPCKO YyckpahuBawe 3OpaBCTBEHE 3allTUTe
UNM 30paBCTBEHMX YCryra WNM XpaHe WM TEYHOCTU Ha OCHOBY
nHBanuauTeTa.

YnaH 26.
OppxaBawe ¥ pexabunuraumja

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he npeayseTu edukacHe v ogrosapajyhe
mMepe, ykbydyjyhu nytem nogplike ocoba ca cnuyHnum terobama, kako 6m
ce ocobama ca uHBanNMAMTETOM OMOryhuno ga nocTurHy M O4dyBajy
MaKCMMarHy He3aBMCHOCT, MNyHy U3NYKy, MEHTanHy, couujanHy wu
CTPYYHY CMNOCOBGHOCT, Ka0O M NyHO yKbyunmBakwe U ydvewhe y cBUM
acnektMma XwuBoTa. Y TOM UuIby, ApXaBe CTpaHe YyroBopHuue he
opraHu3oBaTi, OjavyaTv U NPYXUTU CBeoOyxBaTHe ycnyre W nporpame
ogpxaBaka W pexabunutaumje, nocebHo y obnactu 3gpasrba,
3anowrbaBatba, 0bpasoBara 1M coumjanHux ycnyra, Tako ga oBe ycnyre u
nporpamu:

(@) oTnouyHy y HajpaHujoj Moryhoj ¢asm u ga ce 3acHuBajy Ha
MYNTUANCUMNANHAPHO] NPOUEHM  unHAMBMAyanHux notpeba mu
crnocobHocTH;

(6) nogpxe ydyewhe u ykKibyuysBawe Yy 3ajedHuLy Kao U y CBe acnekTe
ApyLWTBa Ha JOBPOBOILHOj OCHOBM M Aa byady AocTynHM ocobama ca
WHBaANMAWTETOM Ha MecTUMa HajonuknMm HUXOBMM 3ajegHuuama,
YKIby4dyjyhu ceocky cpeanHy.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he noacTMuatM pasBoj MOYETHE MU
KOHTMHyuMpaHe obyke 3a npodpecmnoHanue n gpyro ocobroe koje pagu Ha
npy>xaky ycryra ogpxxasata u pexabunuraumje.

[pxaBe cTpaHe yroeopHuue he ce 3anaratm 3a pacnorioXuBOCT,
no3HaBawe U yn0Tpe6y NOMONHUX cpeactaBa MU TeXHOJ'IOFVIja,



-40 -

OCMUWWIbEHMX 3a ocobe ca WHBaNMAWTETOM, KOje Ce OfHOCe Ha
oapXaBare v pexabunutauujy.

YnaH 27.
Pap v 3anowrbaBatbe

[pxaBe cTpaHe YyroBopHuue nNpu3Hajy ocobama ca WHBaANUMOUTETOM
npaBoO Ha paj, paBHOMPaBHO ca ApyrMma; TO YyKIbydvyje NpaBoO Ha
MoryhHOCT cTuuawa cpefgcraBa 3a XMBOT pagoM Koju je cnobogHo
n3abpaH nnu npuxeaheH Ha TPXKULWTY paga U y pagHoOj CpeauHn Koja je
OTBOpEHa, YyKibyuMBa W npuctynadHa 3a ocobe ca WHBanuauTeTOM.
OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he rapaHToBaTM UM YyHanpehuBaTtu
oCTBapuBake MpaBa Ha paj, YKbydyjyhm n oHe ocobe Koje nocTtaHy
WHBanNUAM TOKOM pada, Tako wTo he npefysetu ogrosapajyhe kopake,
yKrbyuyyjyhu nyTem 3akoHogaBcTBa, M3aMely octanor, y Lurby:

(a) 3abpaHe guckpMMHaLUMje Ha OCHOBY MHBANUOHOCTU Yy BE3WN Ca CBUM
nuTawbMMa Koja ce Tudy CBMX 06nMKa 3anolrbaBamsa, YKbydyjyhn
yCrnoBe 3a CTynawe Yy pafHW OOHOC, aHra)XxoBake M 3anolsbaBahse,
CTanHOCT 3arnowsbaBaka, HanpeaoBawe Ha pagHOM MecTy M
6e3begHe 1 3apaBe pagHe yCcrioBe;

(6) sawTnTe npaBa ocoba ca WHBaANMAMTETOM [a, PaBHOMPAaBHO ca
ApYrMMa, YxuBajy npaBedHe v NoBOSbHE YCrnoBe 3a paj, yKibyudyjyhu
jeoHake MoryhHocTM M HagokHaZy 3a pad jedHake BpeaHOCTU,
6e3benoHe w 3gpaBe pafHe ycnose, ykbydyjyhu 3awTtuty opf
y3HeMuvpaBaa 1 ncnpaBrbare HenpaBau;

(1) cTBapatba ycnoBa ga ocobe ca uHBanuMauMTeTOM MMajy MoryhHocT ga
OCTBapyjy CBOje npaBO Ha pag W CUHAOWKANHO YApPYXMBahe,
paBHOMPaBHO ca ApyrMma;

() omoryhaBatba ocobama ca uvHBaNUAUTETOM Aa wMajy edukacaH
MPUCTYN OMNWTUM TEXHUYKMM Nporpammma v nporpammma 3a CTpy4HO
ycMepaBake, kao M ycrnyrama Hamnaxeha nocrna u CTpyyHe U
KOHTUHyMpaHe obyke;

(e) noacTuuawa MoryhHoCTU 3anolrbaBara U HanpegoBaka Yy kapujepw
3a ocobe ca WHBaNMAMTETOM Ha TPXUWTY pagda, kao U npyxahe
noMohu y mpoHanaxemy, CTULaky, OvyBaky nocna u Bpahawa Ha
nocao;

(&) yHanpehusara MoryhHocTH 3a camo3sanolurbaBame,
npedy3eTHULWTBO, pa3Boj 3agpyra n OTNoYNHake BNacTUTOr Nocna;

(r) sanowsrbaBaka ocoba ca MHBANNMOUTETOM Y jaBHOM CEKTOPY;

(X) noacTuuama 3anowrbaBaka ocoba ca UHBaNMAUTETOM Y NPUBATHOM
cekTopy nytem ogroBapajyhux nonutuka u Mepa, koje Mory
obyxBaTaTi u acdompmaTMBHE akUMOHe nporpame, NoAcTuuaje u gpyre
Mepe;

(1) obesbeherwa pasymHOr cmelwTaja ocobama ca WMHBanNMAUMTETOM Ha
pagHOM MecCTy;

(j) nogctMuarwa ocoba ca MHBaNMAUTETOM Aa CTUYY PagHO UCKYCTBO Ha
OTBOPEHOM TPXULLTY paja;

(K) noacTMuarwa nporpama CTpyyHe U npodpecuoHanHe pexabunutauuje
ocoba ca wvHBanNMAUTETOM, NporpamMa 3a 3agpxaBake nocna wu
Bpahare Ha nocao ocoba ca UHBaNUAMTETOM.
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2. [OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he o06e3begutm pa ocobe ca
WHBaANUAMTETOM He Oyay OpXaHe Yy pPOMNCTBY MMM CTaky CIIMYHOM
ponctey, kao M pga Oyay 3awTtuheHe, paBHOMpPaBHO ca Apyruma, of
npucunHor paga unu pagHe obasese.

YnaH 28.
OproBapajyhu ycnoBu XuBoTa U coumjanHa 3awtura

1. [pxaBe cTpaHe yroBopHWUE NMpu3Hajy npaBo ocoba ca UHBanNMaAUTETOM
Ha opgroBapajyhm XMBOTHW CTaHOaph 3a HWUX M HUXOBY nopoauuy,
ykreyuyjyhn ogrosapajyhy ucxpaHy, ogehy n cmewTaj, Kao U Ha cTanHo
noborbliaBake ycrnoBa XuBoTa, U npegysehe grosapajyhe kopake pagu
oyyBawa M yHanpehuBawa OBor npaesa 6e3 ANCKpMMMHALMjE Ha OCHOBY
WHBanuauTeTa.

2. [pxaBe cTpaHe yroBOpHuLE Npu3Hajy npaBo ocoba ca WHBaANMAUTETOM
Ha coumjanHy 3awWwTMTYy W Ha oOCTBapuBawe TOor npasa 6e3
OUCKpUMMHaLUMje Ha OCHOBY WHBanuauteta n npepysehe oarosapajyhe
Kopake pagu odyBawa M yHanpefhuBawa OBOr npasa, ykibyyyjyhm n mepe
Kojuma ce o6e3behyje aa:

(a) ocobe ca uHBanNUAUTETOM MMajy paBHOMpaBaH MNPUCTYN ycrnyrama
obesbehera unicTe BoAe, kKao U Aa MMajy npucTyn ogarosapajyhum u
pacronoXuBuMm ycrnyrama, CpeacTBUMa W ocTanoj nomohu 3a
notpebe nHBannaa;

(6) ocobe ca wHBanuguTeTOoM, nocebHO KeHe W OeBojke ca
WHBaANMAUTETOM U cTapuje ocobe ca MHBaNMOUTETOM, UMajy NpUCTYN
nporpaMMMa  couumjanHe 3awTuTe W nporpaMmma 3a CMakehe
cMpomallTBa;

(u) ocobe ca WHBaNMAMTETOM WU HMUXOBE MNOpPOAuLIE KOje >KuBE Y
cYMpoMalwTBY MMajy MpuUCTyn [ApXaBHOj MOMOhW 3a noKpuBawe
TPOLUKOBA BE3aHMX 3a MHBanNuauTeT, ykibyyyjyhun oarosapajyhy obyky,
AaBane caBeTa, puHaHcuKjcKy nomoh n npuspemMeHy Tyhy Hery;

(B) ocobe ca MHBanNMAMTETOM WMajy MPUCTYN Nporpammma CoLmjanHux
CTaHoBa;

(e) ocobe ca uHBanNMAMTETOM UMAjy paBHOMNPaBaH NPUCTYN NEH3MOHUM
norogHoOCTMMa 1 nporpaMmmma.

YUnaHn 29.
Yyewhe y NONUTUYKOM U jaBHOM XNBOTY

[pxaBe cTpaHe YroBopHULE TrapaHTyjy ocobama ca MWHBanuaMTeTOM
nonuTu4yka npaea M MOryhHOCT Aa MX YXXMBajy Ha paBHOMPaBHOj OCHOBW ca ApyrMma,
n obaseasyjy ce:

(a) ma ocurypajy ga ocobe ca MHBaNMANTETOM MOry epmkacHo 1 NOTMyHO
Aa Yy4ecTByjy Yy MOSNIMTUYKOM W jaBHOM >XMBOTY PaBHOMPABHO Kao W
APYrY, HenocpegHo unn npeko cnoboaHo mM3abpaHux npeacTaBHUKA,
yKkbyudyjyh npaBo n moryhHOCT aa ocobe ca nHBanuauTeTom rnacajy
n 6yay bupaHe, namehy ocranor, Tako wTo he:

(i) obes3beonT ga npouepype rnacawa, CpeAacTsa M mMartepujanu
Oyay npuvknagHi, NPUCTYNayHM W faku 3a pasyMeBare U
Kopuwhemne;

(i) wTmMTMTK NpaBa ocoba ca MHBaANMAMTETOM Aa TajHO rnacajy Ha
nsbopuma u jaBHuM pedepeHgymmma 6e3 3actpalumeamna, kao u
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Aa ce kKanguayjy Ha wnsbopuma, pa edwukacHo obasrbajy
OYXKHOCTU N CBe jaBHe (YHKUMje Ha CBUMM HMBOMMA BRacTu,
omoryhaBajyhun kopuwherwe TexHonornja 3sa noMoh M HOBUX
TexHosoruja rge je To moryhe;

(iii) rapaHToBaTM cnobogHo wu3paxaBake BObe ocoba ca
WMHBaANMAUTETOM Kao Gupada n y ToM uurby, rge je To notpebHo,
Ha HUXOB 3axTeB, omoryhutu ga um ocoba no HUXoBoM n3bopy
Npy>xu1 NoMoh NPUIMKOM rnacama;

(6) akTMBHO yHanpehuBaTn OKpyXere y kojem ocobe ca MHBaANMAMTETOM
Mory edukacHO W MOTNyHO Aa Yy4yecTByjy y oObGaBrbawy jaBHUX
nocnosa 6e3 OWCKpUMUHaUMje U paBHOMPaBHO ca ApyruMa, u
noacTUUaTh HUXoBo yyelhe y jaBHMM Nocrnosuma, ykrsydyjyhu:

(i) ydewhe y HeBNagvHUM opraHusauuvjama u yapyxerwuma koju ce
6aBe NUTakEM jaBHOr UM MOMUTUYKOr XMBOTA 3€MIbe, Kao U Y
aKTUBHOCTMMA U yNpaBu MNONUTUYKUX NapTuja;

(i) ocHuBawe W npuKbyuYMBake oOpraHusaumjama ocoba ca
WHBaNMOMTETOM Yy UMby NpeAcTaB/bawa ocoba ca
NHBaNNAUTETOM Ha MeflyHapOAHOM HaUMOHAaNHOM, PErMOHaNnHOM
1 NOKaNHOM HUBOY.

YnaH 30.

Yyewhe y KyNnTypHOM XUBOTY, pekpeauuju, akTMBHOCTUMA Y
cno6oaHo Bpeme 1 cnopTy

[pxXaBe cTpaHe yroBopHuLe Mpu3Hajy npaBo ocobama ca
NHBaNMOMTETOM [a paBHOMPAaBHO Ca APYrMMa Y4yecTByjy Y KyNnTypHOM
XMBOTY 1 npeay3ehe cee ogrosapajyhee mepe kako 6u o6e3beamne ga
ocobe ca MHBaNUANTETOM:

(a) nmajy npuctyn matepujanuma KynTypHOr cagpxaja y obnuumma Koju
CY UM MNPUCTYMNayHu;

(6) umajy npuctyn TeneBm3njckuMm nporpammmMa, uiMoBmMma, No30puLLITY
W OPYrUM  KYNTYpHUM akTMBHOCTMMA Yy obnuuuma Koju cy uMm
NPUCTYNaYHw;

(4) umajy npucTyn mectuma 3a u3Bohere npeacTtaBa WNKU npyXxawe
ycrnyra KynTypHOr cagpxaja, kao wWTo Cy nosopuvwTa, My3eju,
Guockonn, Gubnuoteke M TYpUCTMYKE areHumje u, no MoryhHocTw,
npucTyn CrnoMeHuuma W 3HAMEHUTOCTUMA Of  HauMOHarHor
KynTYpHOT 3Ha4aja.

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he npeaysumaTtu ogrosapajyhe mepe kako
6u omoryhune pa ocobe ca wHBanuauTeToM uMajy MoryhHocT pAa
pasBujajy U UCKOPUCTE CBOje KpeaTuBHe, YMETHUWYKE W WHTerneKkTyarHe
noTeHuujane, He camo 3a cBoje noTpebe, Beh u 3a oborahuBame
ApyLUTBa.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he npefysetn opgrosapajyhe kopake, y
cknagy ¢ mefjyHapogHum npaBoM, kako 6u obesbegune aa 3akoHu Kojuma
ce WTUTe npaBa Ha WHTENeKTyanHy CBOjUHY He npeacTaBrbajy
HeonpaBAaHy WM AWCKPMMMHATOPCKY Mpenpeky 3a npuctyn ocoba ca
WMHBaNMAMTETOM MaTepujanuma KynTypHOr cagpxaja.

Ocobe ca nHBanMoMTETOM UMajy NMpaBO, PaBHOMPAaBHO ca ApyrMma, Ha
npu3HaBake M NOAPLUKY HUXOBOM CMNEUMEPUYHOM KYNTYPHOM U je3UYKOM
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NOeHTUTETY, YKbyudyjyhn jesaumk 3HakoBa W KynTypy ocoba owTteheHor
cnyxa.

[a 6u ce ocobama ca nHBanMauMTeToM OMOryhuno ga paBHOMpaBHO ca
apyrmma y4ecTByjy Y pPeKkpeaTMBHUM U CMOPTCKUM akKTUBHOCTMMA, Kao U
OHMMa y cnobogHo Bpeme, ApxaBe cTpaHe yroBopHuue he npegysetu
oaroBapajyhe mepe kako 6u:

(a) nogcrakne u yHanpeawne ydewhe ocoba ca WHBaNMAUTETOM, Y
Hajsehoj moryhoj mepu, y Boaehnm CrnopTCKMM akTUBHOCTUMA Ha CBUM
HUBOUMa;

(6) obesbegune pa ocobe ca uHBaNMAUTETOM WUMajy MoryhHocT aa
opraHusyjy, passujajy M ydecTByjy Yy cCheuMUYHUM CMOPTCKUM U
peKkpeaTUBHUM aKTMBHOCTMMAa Be3aHMM 3a MHBanNuauUTeT, U Yy TOM
unrby he nogctuuatn obesbefmBarwe, paBHOMPaBHO ca ApyrMma,
oaroBapajyhe HacTaBe, TPeHVHra n cpeacrasa;

(1) obesbeaune ga ocobe ca MHBANUMOUTETOM MMajy MPUCTYN CNOPTCKUM,
pekpeaTMBHUM U TYPUCTUYKMM Aorahajuma;

(n) obesbegune pa peua ca MHBaANUMAUTETOM UMMajy paBHOMpaBaH
nMpucTyn ca ocTanom pfeuom Yy ydewhy y wurpu, pekpeaumju u
aKTMBHOCTUMA Yy crnoboaHO BpeMe, kao U CMOPTCKUM aKTMBHOCTMMA,
YKIby4yjyhn 1 OHEe aKTMBHOCTU Yy OKBUPY LUKOSE;

(e) obesbegune ga ocobe ca UHBaNUAUTETOM MMajy NPUCTYN ycriyrama
OHVX KOjU CYy YKIbYYEHW Yy OpraHu3auujy pekpeaTtuBHUX, TYPUCTUYKMX
aKTMBHOCTM Kao W aKTMBHOCTU Yy CnobodHO BpemMe U ChopTCKMX
aKTUBHOCTM.

YnaH 31.
Cratuctuka 1 npukynsbawe nogartaka

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue ce obaBesyjy oa npuKynrbajy oaroBapajyhe
WHdopMaumje, yKbyyyjyhu cTtaTMCTUyke nogaTtke M nogaTke Ha OCHOBY
nUcTpaxusawa, Koju wum omoryhyjy dopmynucawe U cnposohere
nonuTuka y Be3n C NMPUMEHOM OBe KOHBeHUumje. [pouec npukynrbamka u
yyBaH-a 0BUX MHpopmaumja he:

(a) 6Butn y cknagy ca npaBHO YTBphEeHUM rapaHumjama, yKbydyjyhu
3aKOHOAABCTBO O 3alWITUTK NoaaTtaka, 3a obesbefhere NoBeprbLUBOCTH
M NOLITOBaHa NpuBaTHOCTM ocoba ca MHBaNMAUTETOM;

(6) 6utn y cknagy ca mehyHapogHo npuxsaheHum HOpMama 3a 3alTUTy
IbyOCKMX MpaBa M OCHOBHUX crnoboda v eTUYKMX Hayerna Mpurnkom
NpUKynrbaka v Kopuwhewa CTaTUCTUKe.

MHdopmaLmje Koje cy npukynrbeHe y ckragy ca oBMM 4yraHom he ce
ANCTpubympatu, rge je To NorogHo, U KOpMcTUTU Kako 6u ce omoryhuna
npoueHa ucnywasawa obaBesa ApxaBa CTpaHa YroBopHuUa M3 OBe
KOHBeHUMje M kako 6u ce uaeHTUdMKoBane W peluasane npenpeke c
Kojuma ce cyodaBajy ocobe ca MHBanNMAMTETOM Yy OCTBapuBaky CBOjUX
npasa.

[pxaBe cTpaHe yroBopHuLe npeysnmMajy oAroBOPHOCT 3a AUCTpUBYLMjy
OBUWX CTaTUCTUYKNX NofaTtaka un o6e3belyjy uxoBy AOCTYNHOCT ocobama
ca UHBanuanTeToOM U Apyruma.



1.

- 44 -

YnaH 32.
MehyHapopaHa capagma

[pxaBe cTpaHe yroBopHuuUe npu3Hajy 3Ha4aj mefyHapoaHe capagre U
HeHor yHanpehvBawa Yy noApWUM HaUMOHaNHUM Hanopuma 3a
ocTBapewe CBpxe W uwbeBa oBe KoHBeHuuje, u npeaysvmahe
ogroeapajyhe n edukacHe mepe y Tom nornegy, namehy ase unv suie
ApXaBa W, rge je TO norogHo, y capagwu ca opgrosapajyhum
MehyHapoOHUM 1 perMoHanHUMm opraHu3auujama u LMBUAHUM ApYLUTBOM,
nocebHo opraHusaumjama ocoba ca nHBanuauTeToM. Te mepe 6u Morne
obyxsaTtuTtu, namehy octanor, crnegehe:

(@) pa obesbepe pma y MmehyHapogHy capagwy,  YKbyudyjyhu
mefyHapogoHe nporpame 3a pasBoj, Oyaoy ykbydyeHe ocobe ca
WHBaNMAMTETOM M A UM OHa Byae OOCTYnHa;

(6) onakwaBawe W nogpxaBawe WU3rpaghwe KanauuTeTa, yKbydyjyhn
nyTem pasMmeHe u nogene nHgopmMaumja, nckycrtasa, nporpama obyke
1 Hajborbe npakce;

(u) onakwaBawe capaghke Yy obnactm wucTpaxusBawa W npucTtyna
Hay4YHOM 1 TEXHUYKOM 3HakbY;

(o) Nnpyxare, roe je TO MOrogHO, TEXHWYKE W EeKOHOMCKe mnomohu,
yKbydyjyhv 1 onakwasawe npucTyna v 3ajedHunyko Kopuwwhere
AOCTYNHUX TeXHosorja U oHMX 3a rnomoh, Kao u nytem TpaHcdepa
TexHororuja.

Oppenbe oBor unaHa He wmay Ha ywTpb obGaBes3a cBake ApXaBe CTpaHe
YyroBOpHULE KOje Ce TW4yy WuCnywaBawa HeHux obaBe3a M3 oOBe
KOHBeHUMje.

YnaH 33.
HaunoHanHa npumeHa un npahewe

[lpxaBe cTpaHe yroBopHuLe he oapeanTu, y cknagy ca CBOjUM CUCTEMOM
opraHu3auuje, jedHo unu BULLE Tena y OKBUPY CBOje Bnaje 3a nutakba
Koja ce ofjiHoce Ha nMpuMeHy oBe KoHBeHUMje, U pa3moTpuhe ca Ay»KHOM
naxkoM MoryhHOCT ycnocTaBrbawa unum ogpehvBata KoOopAMHALMOHOT
MexaHu3Ma y OKBUpY Brnaje pagu nakwer npegysumarsa ogrosapajyhe
akuyje y pa3nmunTum CeKTopuma v Ha pasnuymMTM HUBOUMA.

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he, y cknagy ca CBOjUM MpaBHUM W
ynpasHUM cUCTEMUMA, OApXKaBaTu, jayaTn, oapeanTn Unn yCrnoctasuTn y
OKBUPY OOHOCHE ApXaBe CTpaHe YroBOopHMULE, OKBUP, YKIbydyjyhn jeaaH
UNn BULIE HE3aBMCHMX MexaHu3ama, no notpebu, 3a yHanpehuBare,
3awTuTy 1 npahewe npumeHe ose KoHBeHuuje. [Npu ogpehusarwy mMnu
ycnocTaBrbaky TakBOI MeXaHU3Ma, ApKaBe CTpaHe yroBopHuue he ysetn
y 003up Havena koja ce OAHOCe Ha cTaTyC U (YyHKUMOHUCaHEe
HauMOHaMNHNX UHCTUTYLUM]ja 3a 3alWTUTY U yHanpehusamwe reyaCcKMX NpaBa.

LnBunHo papywTtBo, nocebHo ocobe ca MHBaNMAUTETOM W HUXOBE
opraHmsauuvje Koje ux 3acTynawy, 6uhe ykrbyueHu y npouec npahemwa
npuMeHe 1 noTnyHo he y kemy yyectsoBaTu.
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UnaH 34.
KomuteT 32 npaBa ocoba ca uHBanuauTeTomM

Buhe ocHoBaH KomwuTeT 3a npaBa ocoba ca vHBanuguteToMm (garoe y
Tekcty ,Komutet”) koju he obasrbatn dyHKkuuje npegsuheHe parbe y
OBOM TEKCTY.

Y BpemMme cTynawa OBe KOHBeHUuje Ha cHary, KomuteT he cadnwaBaTu
OBaHaecT ekcnepata. HakoH popaTHux LwesgeceT paTudukauvja mnnm
npuctynarwa KoHseHuujn, ynaHcteo y KomuteTy he ce nosehatu 3a wect
ynaHoBa, JocTMxXyhn makcumanaH 6poj o4 ocamMHaecT YnaHoBa.

UnaHoBn KomuteTa he pgenosaTu y NMYHOM CBOjCTBY M nocepoBahe
BMCOKE MOpariHe KBanuteTe U Npu3HaTy CTPYYHOCT U UCKYCTBO y 06nacTu
Kojy nokpuea oBa KoHBeHuuja. MNMpnnukom nmeHoBaka CBOjUX KaHOuAATa,
OpXaBe CTpaHe YroBOpHULE Ce Mo3uBajy [a ca [OYXHOM NaXHOM
pa3moTpe oapeaby n3 unaHa 4. Tayka 3. oBe KoHBeHuumje.

IpxaBe cTpaHe yrosopHuue he 6upaTu unaHoBe KomuTeTa Bogehu
payyHa O paBHOMpPaBHOj reorpad)Ckoj 3acTyMrbEHOCTU, 3aCTYMIbEHOCTU
pasnMuMTMX obnuMka UMBUNM3aLMje U HajBaXKHMjUX MPaBHUX CUCTEeMa,
YPaBHOTEXEHO] 3acTynrbeHOCTM norioBa M ydyewhy ekcnepaTa ca
VHBaNUAUTETOM.

UnaHoBn Komuteta he ce GupaTtu TajHMm rnacarkem ca nucte nuua Koja
Cy [pXaBe CTpaHe YroBopHuLE WMeHoBane w3 peaosa CBOjUX
ApXaBrbaHa Ha cactaHuuma KoHdepeHuuje gpxxasa cTpaHa yrosopHuua.
Ha Tum cactaHuuma, Ha kojuma he paBe TpehuHe [ApxaBa CTpaHa
YyroBOpHMUA npeacTaBrbaTM KBOPyM, nuvua  u3abpaHa y Komuter
npeacTtaerbahe oHa nuua koja Aobujy Hajsehu 6poj rmacosa 1 anconyTHy
BehuHy rnacoBa npeacTaBHWKa [pXaBa CTpaHa YroBopHuUa Koju cy
NMPUCYTHW W KOju rracajy.

Mpeu n3bopu he ce ogpaTn HajkacHWje LECT Meceun HakoH gaTyma
ctynawa oBe KoHBeHUmje Ha cHary. Hajmawe u4eTupu Meceua npe
AaTyma CBakKor nojeavMHadHor n3bopa, reHepanHu cekpetap YjeankeHux
Hauuja ynyTMhe nMCcMo gp)aBama CTpaHama yrosopuuama noausajyhu nx
Ja [ocTaBe CBOje HOMMHauuje y poky oa ABa Meceua. [eHepanHu
cekpetap he notom npunpemuTn NUCTy No abeuegHoOM pedy CBUX nvua
Koja cy Ha oOBaj HayMH HOMMHOBaHa, HaBogehm p[pxaBe cTpaHe
YroBOpHULE KOje Cy UX HoOMUHOBare n gocrasuhe je opxxasama cTpaHama
yroBopHuuama ose KoHBeHUuje.

UnaHosu KomuteTta 6upajy ce Ha nepuoa of YeTrpu rogmHe u mory éutu
camo jow jegHom usabpaHu. MehyTum, LwecTopuumu 4YnaHoBa Koju Cy
n3abpaHu Ha npeuMM M3bopuma mMaHgaT UCTUYEe NO UCTEKY OBe roauHe;
OA4Max HakoH npBuX M3bopa, UMeHa oOBe LecTopuue 4naHoBa 6upa
Xpebom npencenasajyhu cactaHka COMeHYTOr y Tayku 5. oBOr 4naHa.

M3bop LwecTopuue poaatHux ynaHoBa KomuTeta opgpxahe ce TOKOM
penoBHUX n3bopa y cknagy ca oaroapajyhum ogpenbama oBor ynaHa.

Ykonuko 4naH KomuteTta ympe unv nogHece ocTaBKy UNnu u3jaBu ga 13
6uno Kojer gpyror pasrnora He Moxe Bulle Aa obaBrba CBOje AY>XHOCTH,
ApXXaBa CTpaHa YroBOpHMLUA KOja je umeHoBara Tor ynaHa umeHosahe
ApYror ekcrepra Koju nma ksanudukalmje n ucnywasa 3axTeBe U3HeTe y
oarosapajyhum ogpenbama oBor 4naHa, Koju he cnyxutmMy TOM CBOjCTBY
00 Kpaja maHaaTa.
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KomuTeT he yTBpAUTU CBOj NMOCIOBHUK O pagy.

leHepanHn cekpeTtap YjeauweHux Haumja he o6e3beantn notpebHo
ocobrbe M cpeacTBa 3a edumkacHo obaBrbare yHkumja KomuTteta Ha
ocHoBy oBe KoHBeHUMje, 1 ca3Bahe HeroB NpBU cacTaHak.

Y3 opobpere [eHepanHe CKynwTuHe YjeAWHEHUX Hauuja, 4raHoBM
Komuteta ocHoBaHor npema oor KoHBeHumju, gobujahe nnaty w3
cpeAcTaBa YjeAWweHWX Hauuja nof OHWM YyCroBuMMa v moganutetuMa
koje yTBpan CkynwTtuHa, umajyhu y Buay 3Hayaj ogroBopHoctu KomuteTa.

UnaHoBn KomuteTa umahe npaBo Ha onakwwuiue, npusunervje wu
UMYHUTETE KOje YXXMBaAjy ekcnepTn y Mucuju YjeouweHux Hauuja Kako je
yTBpheHo y oarosapajyhum ogersuvma KoHBeHuuje O npuBunernjama u
nMyHuUTETUMA YjeoureHux Hauuja.

YnaH 35.
U3BeluTaju ApxkaBa cTpaHa yroBopHuua

Ceaka pgpxaBa cTpaHa yropoHuua he pocrtaBrbatv KomuteTy, npeko
reHepanHor cekpeTtapa YjeanweHux Haumja, cBeobyxsBaTHM M3BELUTA] O
Mepama Koje cy npeayseTe y Uurby n3BpllaBaka heHux obaBesa 13 oBe
KOHBEHLMje, Kao 1 O HanpeTKy Koju je y TOM rnorneay oCTBapeH, y poKy oA
ABe rofinHe HaKoH CTynara OBE KOHBEHLMje Ha cHary 3a OQHOCHY ApXaBy
CTpaHy yroBopHuUy.

HakoH Tora, apxase CTpaHe YrosopHuue he nogHocuTn HapegHe
I/ISBelJJTaje HajMaI-be je,D,HOM CBakKe 4eTnpun rogunHe n nocrie tTora Kag rog
To KomuteTt 3aTpaku.

KomuteT he oanyumBaTt o cMepHuUama koje Tpeba ga ce npumekrsyjy Ha
cagpxaj nsseluTaja.

[pxaBa cTpaHa yroBopHuua Koja je nogHena npBu cBeobyxBaTaH
nspewTaj Komutety He Tpeba pa y ceBojum cnegehum wmsseluTajuma
noHaBsrba MHopMaLmje Koje je NpeTxXoAHOo u3Hena. [Npunukom npunpeme
n3pewrTaja 3a KomuteT, OpxaBe CTpaHe YroBopHuLe ce rno3ueajy Aa
pa3moTpe MOryhHoCT a TO YMHE Y OKBUPY OTBOPEHOr M TpaHCnapeHTHor
npoueca n fa ca AYXHOM MaxHwoM y3my y 0b63up oapenby cagpxaHy y
ynaHy 4, Tayka 3. 0Be KOHBeHUMje.

M3BewTaju Mory ga ykaxy Ha gpaktope u Tewkohe Koju yTudy Ha cTenex
ncnyrwasata obaBesa U3 0Be KOHBEHUYje.

YnaH 36.
PasmaTpame usBellTaja

KomuteT he pasmoTpuTu CBakm M3BELUTa] U OaTW OHaKBe cyrectuje u
onwTe npenopyke Yy Be3uM Ca W3BELUTajeM Koje MOXe cmaTpatu
oarosapajyhum n npocriegnhe nx ogHOCHO] ApXXaBu CTPaHW YroBOPHULIN.
[pxaBa cTpaHa yroBopHuua Moxe aa ogrosopu Komurtety 6unom kojom
nHpopmaumjom no cBom u3bopy. KomuteT MOxe 3aTpaxutn goaaTHe
WHdopMaLmMje of OpxaBa cTpaHa YroBOpHULA Koje Cy perneBaHTHe 3a
NpPUMEHY OBE KOHBEHLMje.

YKONMKO [OpaBa CTpaHa YroBOPHMLA 3HAaTHO KacHU C MOAHOLUEH-EM
nseewrTaja, KomuteT Moxe 0OaBECTUTU OOHOCHY [pKaBy CTpaHy
YyroBOpHULY O NoTpebu pasmaTpara NpUMMEHe OBe KOHBEHUMWje Y TOj
APXaBW CTpaHM YroBOPHULMM, Ha OCHOBY MoOy3daHUX WHdopmaumja
kojuma KomuTeT pacnonaxe, yKONMKO OAHOCHM M3BeLTaj He byae nogHeT
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y POKy o4 TpM Meceua HakoH Tor obasewTenwa. KomuteT he noseatu
OLHOCHY ApXaBy CTpaHy YroBOPHWLY [a y4ecTByje y TOM pasmaTpakby.
YKONUKO ApkaBa CTpaHa YroBOpHMLA OAroBOPU NMOOHOLLIEHEM OOHOCHOT
n3eelTaja, npumMemyjy ce ogpenbe ctasa 1. oBOr YnaHa.

3. leHepanHu cekpeTap VYjeOuMwHUX Hauuvja cTaBuhe Te u3BewTaje Ha
pacnonararwe CBMM Jp)XaBamMa CTpaHama yroBopHuLama.

4. [pxaBe cTpaHe yroBopHuue cTtaBuhe CBOje U3BeLUTaje Ha pacnonarawe
LUMPOKOj jaBHOCTM y CBOjOj 3eMrbn U omoryhmnhe npuctyn cyrectvjama u
OMLITMM MpernopykamMa Koju ce ogHOCe Ha OBe U3BeLLTaje.

5. Komnter he, vykonmko TO cMatpa nMpuUMeEpPeHUM,  OOCTaBUTU
cheumjannsoBaHUM areHuujama, oHgoBMMa 1 nporpamuma YjeankeHux
Haumja ¥ OpYyrMM HagfeXHUM Tenuma, MW3BELlTaje ApXaBa CTpaHa
YyroBOpHMLA Kako OM ce M3awno y cycpeT 3axTeBy UMv yno3opewy O
notpebu pobujara TEXHUYKOr caBeTa WMNM NOMONM Koje OHW cagpxe,
3ajegHo ca npumenbama u npenopykama KomwuteTa, ykonuko ux 6yae,
BE3aHNM 3a Te 3aXTeBe UMK Yyno3opeksa.

YnaH 37.
Capapmwa gpxaBa cTpaHa yroBopHuua m KomuteTta

1. Ceaka gpxaBa cTpaHa YyroBopHuua he capahueatu ¢ Komutetom u
nomMaraTi HEeroBUM YriaHoOBMMA Yy UCTyHaBaky HUXOBOr MaHaaTa.

2. Y cBOM ofHOCY ca OpxaBaMa cTpaHama yrosBopHuuama KomuteT he ca
OYKHOM MaXHOM pasmaTpatu nyTeBe W HaynHe 3a nosehawe
HaUMOHamnHMUX KanauuteTa 3a NPUMMEHY OBe KOHBeHuwuje, ykbydyjyhn un
nytem meflyHapoaHe capaghe.

YnaH 38.
OpHoc KomuTteTa ca octanmm Tenmma

Y uurpy jadawa edmkacHe npuMeHe OBe KOHBEHUMje M noAcTULaka
mehyHapogHe capagme y 06nactu kojy nokpvBa oBa KOHBEHUMja:

(a) cneumnjanusoBaHe areHuuvje 1 Apyry opraHn YjeauweHnx Haumja nmajy
npaso ga 6yay 3acTynrbeHW MPUNVKOM pa3maTpara NpuMeHe OHUX
ogpenaba oBe KOHBeHUMje Koje cragajy y [Aernokpyr HUXOoBOr
mMaHgaTta. KomuteT moXe nos3satu creuunjanM3oBaHe areHumje wu
Apyra HagnexHa Tena Koje Moxe cmaTtpartu ogrosapajyhum ga najy
eKCrnepTCKM caBeT O MpPUMMEHW OBe KOHBeHUmje y obnactuma koje
crajajy y OKBMP HMXOBUX OAHOCHUX MaHaarta. Komuter Moxe
nossaTu crneuujanu3oBaHe areHuuwje v Apyre opraHe YjeAuHeHUxX
Hauuja Oa noAdHecy w3BellTaje O MNPUMEHW OBE KOHBEHUMje Yy
obrnactima koje cnagajy y OKBUP HMXOBUX aKTUBHOCTH.

(6) Komntetr he ce npunuvkom BplUewa CBON MaHgaTa KOHCYNnTOBaTH,
YKONMKO je TO noTpebGHO, ca [gpyruM peneBaHTHUM Tenuma
YCTaHOBIbEHMM Ha OCHOBY MefyHapOAHUX yroBopa O JbyACKUM
npaenma, kako 6m ce obe3beamna AOCNEAHOCT HMXOBUX OOHOCHMX
CMepHuUa, cyrectja u OnwTKUX Npenopyka y u3BeLlTajy u kako bu ce
n3berno gynnupare 1 noknanawe y BpLueky HMX0BUX PyHKLM]a.

YnaHn 39.
UsBewTaj KomuteTa

KomuteT nogHocu I/I3BeLUTaj cBake ABe rogunHe FeHepanHoj CKYMNnwTUHN "
EkoHOMCKOM 1 COLl,I/IjaJ'IHOM caBeTty O CBOjI/IM aKTUBHOCTMMa W MOXe [OaBaTu
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cyrectmje n onwTe npenopyke Koje Ce 3acHWBAjy Ha pasmaTpamy M3BellTaja u
nHcpopmaumja koje je [obuo oa apkaesa CTpaHa yroBopHuua. Te cyrectunje n onwrte
npenopyke ce ykrbyuvyjy y nssewTtaj Komuteta 3ajeqHO C KOMEHTapuma, YKOMMKO UX
nma, gp>xaBa CTpaHa yroBopHuua.

YnaH 40.
KoHdepeHuuja apxaBa cTpaHa yroBopHuLa

1. OpxaBe cTpaHe YroBopHuuUe ce pefoBHO cacTajy Ha KoHdepeHumju
Ap)XaBa CTpaHa yroBopHUUA pagun pasmaTtpawa Ouno Kojer nutawa y
BE3M C MPUMEHOM OBE KOHBEHUMjE.

2. HajkacHuje wWwecT Meceuum HakKOH CTyrnawa OBe KOHBEHUMje Ha cHary,
reHeparnHu cekpetap YjeouweHux Hauuja casvBa KoHdepeHumjy apxaBa
CTpaHa yroBopHuua. HapegHe cacTaHke reHeparnHu cekpeTtap casuBa
cBake OBe roavHe unu Ha ocHoBy oanyke KoHdepeHuuje apxxaBa cTpaHa
yroBopHuua.

YUnaHn 41.
Oeno3utap
"eHepanHu cexkpeTap YjeaukeHuX Haumja je Aeno3ntap OBe KOHBEHUMjE.
UnaH 42.
MoTnucuBamwe

OBa KkOHBeHUMja je OTBOpeHa 3a MOTNMCMBawe CBMM ApXaBamMa cTpaHama
yroBopHvLama n opraHusauvjama 3a permoHanHe mHterpauuvje noyes og 30. mapTa
2007. roounHe, y ceauwity YjeamweHnx Haumja y Hoyjopky.

YnaH 43.
ObaBe3Ha carnacHocT

OBa KoHBeHUMja noanexe patudukaumju gpxasa NoTAUCHULA U 3BaHWUYHO]
NOTBPAW oOpraHu3auuvja 3a pervoHarnHe MHTerpaumje notnncHuua mucte. KoHseHuuja
je oTBopeHa 3a npucTynawe 6uNno koje ApXxaBe WMNU opraHusaumje 3a permoHarnHe
WHTerpauuje, koje HACY NoTnmncane oBy KOHBEHLM]Y.

UnaH 44.
OpraHusauuje 3a perMoHasnHe UHTerpauuje

1. ,Oprannsauvja 3a permoHanHe wuHTerpaumje” o3HavaBa 6wnNo kojy
opraHu3auujy Kojy ycnoctaBe CcyBepeHe ApxaBe ogpefheHor pernoHa, Ha
KOjy Cy HeHe ApKaBe YnaHuue npeHene HaanexHocT y Be3u ¢ nuTawnma
Koja cy npeomeT oBe KOHBeHuuje. Te opraHusauvje he, y CBOjuUM
WHCTPYMEHTUMA O 3BaHWYHOM MNOTBPMMBamwy WNM NpUCTynawy, HaBECTU
CTeneH CBOjUX HAANeXHOCTW y Be3n C nutakuMma kKojuma ce 6aBu oBa
kKoHBeHumja. OHe he HakHagHO obaBecTUTM genosuTapa O Guno Kojoj
3HayajHOj U3MeHU CTeneHa CBOjUX HaANEXHOCTU.

2. lNosnBame Ha ,ApXaBe CTpaHe YyroBopHMLUE” y OBOj KOHBEHUMjU O[HOCK
Ce 1 Ha OBe opraHun3aumje y rpaHuuama H1MxoBUX HaO 1eXXHOCTH.

3. 3a cBpxe unaHa 45. ctaB 1. n unaHa 47. cT.. 2. 1 3. 0Be KOHBEHUMje, Buno
KOjU MHCTPYMEHT KOju je AernoHoBarna Heka opraHvsauuvja 3a pervoHarnHe
nHTerpaumje Hehe ce yaumaTun y o63up.

4. OpraHu3auuje 3a perMoHanHe vHTerpaumje Mory, Kaj je ped o nutarwmuma
M3 HUXOBE HaOMEeXHOCTU, KOPUCTUTU CBOje NpaBO [Ada rnacajy Ha
KoHtbepeHumnju apxxaBa cTpaHa yroBopHuua, npy Yyemy je 6poj rmacosa
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jenHak 6pojy HMXOBUX OpXaBa YnaHuua Koje cy CTpaHe YroBOpHWLE OBe
KOHBeHUuWje. TakBa opraHusauuvja Hehe KOpUCTUTU CBOje Npaso ga rraca
yKONMKo B1no koja of HeHUX ApXaBa YnaHuua ocTBapyje CBOje NpaBo U
obpaTHo.

YUnaH 45.
Ctynawe Ha cHary

OBa KOHBeHLUMja CTyna Ha cHary TpPUAECETOr [aHa HaKOH AernoHoBaka
ABajeceTor MHCTPYMEHTa 0 paTuduKaLmju Unv NnpucTynamy.

3a cBaky [ApXaBy WM oOpraHu3auujy 3a pervoHanHe uWHTerpauuje,
paTudurKoBake, 3BaHUYHO MOTBPAUBAbE WM MPUCTyNawe OBOj
KOHBEHLMjU HAKOH AEenoHOBaka [BaAeceTor TakBOI WHCTPYMEHTa, OBa
KOHBEHLMja CTyna Ha cHary TpuaeceTor JaHa HaKoH [enoHOBaka TaKBor
HEHOI MHCTPYMEHTA.

YnaH 46.
Pe3epBe

PesepBe koje cy Hecnojuse ¢ NnpeAMeTOM N CBPXOM OBE KOHBEHLMje HUCY
AonyLUTEHe.

PesepBe ce mory nosyhu y ceako goba.
UnaH 47.
U3meHe u gonyHe

CBaka gpxaBa cTpaHa YroBOpHULA MOXe MPEeAnoXUT U3MEHY U AONyHY
OBe KOHBeHUuMje W [OOCTaBUTWU je reHeparnHoMm cekpeTapy YjeanreHuX
Haumja. MeHepanHu cekpeTap obaBeluTaBa ApxaBe CTpaHe yroBopHULE O
CBaKoj NpeanoXeHoj M3MeHu 1 aonyHn ¢ monbom Aa ra u3Becte Aa nv cy
3a ogpxaBare KoHepeHuuje apxaBa CcTpaHa yroBopHuLua Ha Kojoj bu ce
pa3maTpanv oBu nNpeariosn n oOHOCUIe oasnyke o wumMa. Y crnydajy ga ce
y POKy o4 4eTupu Meceua of AaTyma TakBor obaBseluTera, HajMahe
jedHa TpehuHa [pXaBa CcTpaHa YroBOpHMUA W3jaCHM 3a Taksy
KOH(bepeHuunjy, reHepanHu cekpeTap he casBaTu KoHdepeHunjy nog
NMOKPOBUTErLCTBOM YjeaurweHux Hauuwja. CBaky W3MeHy U AOMNyHy Kojy
ycBoju paBoTpehuHcka BehvHa  gpxaBa CTpaHa yroBopHuLA Koje cy
NPUCYTHE W KOoje rnacajy reHepariHu cekpeTap gocTtaerba [eHeparHoj
CKyNWTUHM YjeanweHnx Haumja Ha ogobperse, a NOTOM CBUM ApxaBama
CTpaHama yroBopHuLamMa Ha npuxsaTame.

Csaka n3veHa 1 gonyHa ycsojeHa M ofobpeHa y cknagy ca ctasoM 1.
OBOr YfaHa CTyna Ha cHary TpuaeceTor AaHa nowTo 6poj MHCTpymeHaTta
O npuxeBaTaky KOju Cy AenoHOBaHW AocTurHe 6poj oa ase TpehuHe
ApXaBa cTpaHa yroeopHuua Ha [aH ycBajaka Te U3MEeHe U [OonyHe.
HakoH Tora, nameHa v goryHa cTyna Ha cHary 3a CBaKy Ap)XaBy CTpaHy
YroBOPHWLY MOjeANHaYHoO TpuUAeceTor JaHa HakoH AernoHOBawa H-eHor
WHCTPYMEHTa O npuxsaTawy. MameHa u ponyHa obaBesyje camoO OHe
ApXaBe CTpaHe yroBopHULE Koje cy je npuxsaTture.

Ykonuko KoHdepeHuunja gpkaBa CTpaHa YroBOpHULA Tako OANyYu
KOHCEHCYCOM, U3MeHa 1 JonyHa Koja je ycBojeHa n ogobpeHa y cknagy ca
cTaBoM 1. OBOr YnaHa Koja ce 0gHOCK NUCKIbY4MBO Ha un. 34, 38, 39. u 40.
CTyna Ha cHary 3a CBe [pXaBe CTpaHe YroBopHuue TpuaeceTor faHa
HaKoOH WTO 6poj AENOHOBaAHUX MHCTPYMEHaTa O npuxBataky OOCTUTHE
aBe TpehunHe op 6poja ApkaBa CTpaHa yroBOpHULA Ha AaH ycBajawa Te
NU3MeHe 1 JonyHe.
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YnaH 48.
OTKasuBame

[pxaBa cTpaHa YroBOpHMLA MOXe OTKa3aTW OBY KOHBEHUM)y MUCMEHUM
obaBeluTereM ynyheHUM reHepanHom cekpeTapy YjeaumweHux Haumja. OTkasvsare
CTynma Ha cHary no WCTeKy roavHe [aHa HakoH AaTyma npujema obaseluTera of
CTpaHe reHeparnHor cekpeTtapa.

YUnaH 49.
DocTtynaH ¢hopmaTt
TeKCT oBe KOHBEHUMje Ha pacnonarawy je y 4OCTYyNHUM dhopmaTmma.
YnaH 50.
BepoaocTojHOCT TeKcTa

TeKkcToBU OBe KOHBEHLMje Ha aparnckoM, KWNHECKOM, EHIMeckoM, opaHLyCKoM,
PYCKOM U LLUMNAHCKOM je3uKy jeHaKo Cy BepOaOCTOjHM.

YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary ocMor pfaHa o pJdaHa objaBrbvBamwa Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MefhyHapogHu yrosopu”.
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OBPA3NNOXEKWBE
. YCTABHU OCHOB

YcTaBHM OCHOB 3a [OHOLLEH:Ee OBOI 3aKoHa cagpxaH je y unaHy 97. tadka 1.
n uynady 99. ctaB 1. Tayka 4. YcraBa Penybnuke Cpbuje, kojuma je nponucaHo ga
Peny6nuka Cp6buja, nopen octanor, ypehyje n o6e3behyje weH mehyHapoaHu
nonoxaj M ogHoce ca Apyrum ApXaBama M MehyHapoAHMM opraHusauuvjama,
OoAHocHO Aa HapogHa ckynwituHa notephyje mefyHapogHe yroBope Kafa je 3akOHOM
npeasveHa obaBe3a HUXOBOr NOTBPHUBaH-A.

Il. PA3J103U 3A JOHOLWEHE 3AKOHA

KoHBeHumnja o npaBuma ocoba ca MHBaNMAUMTETOM YCBOjeHa je Ha 61.
3acefamny 'eHepanHe ckynwTMHe YjeOukeHUX Hauuja, Ha cegHULM Koja je ogpXaHa
13. neuembpa 2006. roguHe y Hbyjopky. KoHBeHUMja je OTBOpeHa 3a noTnucusBare
30. mapTta 2007. roguHe y ceauwity YjeamweHux Hauuvja y Hbyjopky. KoHseHuujy je,
0o jyHa 2007. roguHe, notnmcarno 95 semarsa.

Bnaga Peny6nuke Cpbuje je 17. geuembpa 2007. rognHe notnucana TekcT
KoHBeHUMje o npaBuma ocoba ca uHBanuAMTeToM U TekcT OnuuoHor npoTokona ys3
KoHBeHLUKjy 0 npaBrma ocoba ca MHBanMaMTeToOM.

YcBajawe KoHBeHUuje O npaBvma ocoba ca WHBanMauMTeTOM npeacrasiba
BEOMa 3HayajaH Kopak y yHanpefewy 1 3alTuTU IbyACKMX npasa, umajyhu y sngy
Aa npema 3BaHUYHUM npoueHama ocobe ca WHBaANMAUTETOM YMHEe AeceT OACTO
YKynHe cBeTcke nonynauuje. KoHBeHuuja npeactaBrba npeu npaBHO obasesyjyhu
MehyHapoOHW MHCTPYMEHT Koju Ha cBeobyxBaTaH HauuH TpeTupa npasBa ocoba ca
nHeanngutetom. Cepxa KoHBeHuUMje je 4a npoMoBuLLEe U ocurypa nyHo, ePUKacHo m
paBHOMPAaBHO YXXMBahe JbyACKUX NpaBa u cnoboga 3a ocobe ca MHBANUANTETOM Ha
OCHOBY jeJHaKoCTW ca Apyrmma Kpo3 cys3bujake cTepeoTvna W npegpacyga u
noacTvuawe cBectu O MoryhHocTMMa ocoba ca wHBanuauteToM, 3abpaHy
ANCKPUMMHAaUMje 3aCHOBaHe Ha UHBanNVAUTETY U rapaHTOBawe NpaBHe 3allTuTte.

KoHBeHUuja je pesyntat pgyrorogvwmux Hanopa. Pag Ha KoHBeHuuju
3anoveT je 2001. roguHe dopmupawem Ad Hoc komuteTa 3a uspagy Haupra
koHBeHuumje. Penybnuka Cpbuja (CLUIN) je oa jaHyapa 2004. roguHe 6una akTMBHO
yKbyyeHa y pag Ad Hoc komuTeTa Kao jegHa oa 27 gpxasa (jegHa o4 Tpy opxaBe
n3 NctovHoeBponcke pervoHanHe rpyne, y3 Pycky ®enepaumnjy n CnoseHujy) 4umju je
ekcrnepT M cam ocoba ca MHBanNMAMTETOM, Y4eCTBOBAO Yy M3paau npeor Haupta
KOHBeHuuje. Kao pesyntaT akTMBHOr aHraxmaHa Penybnuke Cpbuje, Ha npegnor
Opembewa 3a ekoHOMCKa M couunjanHa nutawa (DESA) Yjeamwenunx Hauuja, y
Beorpagy je mapta 2006. rognHe oapXaH perMoHarnHu KOHCYNTaTUBHM cacTaHak o
npeanory KoHBeHuuje, opraHM3oBaH 3a 3emrbe JyrouctoyHe EBpone Koje Hucy
ynaHuue Esponcke yHuje. Ha oBaj HauuH Penybnuka Cpbuja ce acdupmmncana kao
pervoHanHun nugep y obnactu 3awTute U NpoMoBMCakwa MnpaBa ocoba ca
NHBaNMAUTETOM.

lll. OBJALLUKLEHLE OCHOBHUX MPABHUX UHCTUTYTA
NOJEANHAYHUX PELLEHA

KoHBeHumnja cagpxu ykynHo 50 w4naHoBa. Opgpepbama un. 1. go 4.
KoHBeHUuje yTBphYjy cy cBpxa, AedunHnumje cneumryHnX nojmosa 1 onwita Havena
n obaBese koje nponctudy n3 KonseHumje. Ocobama ca nHBanMauTeToM cMaTpajy ce
ocobe Kkoje wMmajy AyropovHa u3nyka, MEeHTanHa, WHTenekTyanHa Wnu 4ynHa
owrTehera, Koja y MHTEpakumju ca pasnuyintum Gapujepama Mory otexaTu MyHO U
edekTnBHO yyewhe oBux ocoba y APYLITBY Ha OCHOBY jeQHaKoCTM ca Apyruma.
MocebHe pedwuHuumje 3a cBpxe KoHBeHUMje yKiby4yjy TEpMUHE - KOMyHWUKaumje,
jesvka n guUCKpUMUHaUMje Ha OCHOBY WHBANMAHOCTU. Y OKBMPY OMWTWUX Haderna
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ykadyje ce Ha notpeby nowToBawa ypofeHor pgocTtojaHcTBa ocoba ca
WHBaANMAMTETOM, HeOUCKPUMMHAUMjEe, YKIbYYEHOCTM Yy  OPYLUTBEHW  >KMBOT,
nowToBaka pasnMUYNTOCTW, jeaHakux MOryRHOCTW, MPUCTYMNAYHOCT, jeoHaKoCTu
MylLKapaua W XeHa M npaBa pJeue wHBanupa. Y nornegy obaeesa ppxaBa
yroBopHuua ykasyje ce, mamehy ocrtanor, Ha obGaBe3y YycBajawa oprosapajyhe
nerucnaTtmee, CTaBibakba BaH cHare Baxehux 3akoHa u ykngawe obudaja n npakce
Koju npencraBrbajy AUCKpMMMHaUKM)y ocoba ca MHBanMAUTETOM, Kao U YKIbyumBare
nuTakwa npaBa WHBanMAaa y CBe nporpamMe v Kpevpawe nonutuke gpxase. Takohe,
ApxaBe ce obaBesyjy Ha MPOrpecUMBHO OCTBapuBahe E€KOHOMCKUX, COUMjarHUX U
KyNnTypHUX nMpaBa Y3 MakcumanHy ynoTpeby pecypca Kojuma pacnonaxy,
omoryhaBake NpUCTYyNayvyHOCTH jaBHUX objekaTa ocobama ca MHBanuaMTeTom, obyky
CTpyywaka u ocobrba Koje pagu ca ocobama ca WMHBaNMAMTETOM, capafky ca
yapyxewnma uHBanuaa y Kpeupawe nonutuke U U3pagu 3akoHa Koju ce Tudy
nHBanuaa.

Op nocebHor 3Hadvaja je omoryhaBawe npuCTynayHoctn (4naH 9.
KoHBeHUMje) koju nponucyje pna pApxase yroBopHuue Tpeba pfa npegysmy
ogrosapajyhe mepe ga ocobama ca MHBanNMAMTETOM, HA OCHOBY jeHaKOCTU ca
apyrmma, ocurypajy npucTyn narpahleHoM OKpyXewy, npesody, MHgopmauuvjama v
KOMYHMKaumjama, ykrby4yjyhn nHdopmaumjcke n KOMyHUKaLmjcKe TEXHONOoruje, Kao v
ApyrMM ycrnyrama n objekTuma HaMeheHUM jaBHOCTU, Kako y ypbaHuMm, Tako u y
pypanHum cpeguHama.

Oppenbama un. 10. go 30. KoHBeHunje obyxBaheHa cy onwTa rpafhaHcka u
nonuTUYKa, Kao M couumjanHa, eKOHOMCKa WM KynTypHa npasa, y3umajyhm y o63ump
cneundunyHocT ocoba ca MHBaANMOUTETOM - NPABO Ha XMBOT, jeAHAKOCT npen
3aKOHOM, MpWUCTyn npaeau, crnoboda M CUrYPHOCT NMYHOCTKM, 3abpaHa My4ehsa,
ekcnnoaTauuje, Hacwba W 3nocTaBibawa, 3aWwTuTa WHTEerpuTeTa  JfMYHOCTH,
cnobopa kpeTawa M NpaBoO Ha ApXXaBrbaHCTBO, crnoboaa MULLIbea M n3paxkaBaka
M npuctyn uHdopMaumjama, MOLWTOBaHkE€ MNPMBATHOCTW, MOLITOBake [goma W
nopoguue, NpaBo Ha obpasoBare, 34pPaBCTBEHY 3aLUTUTY, pag WM 3anolusbaBahe,
afiekBaTaH XMBOTHW CTaHAap4 W couuvjanHy 3awTtuTy, yydewhe y MOMUTUYKOM U
jaBHOM XMBOTY, y4yelhe y KynTypHOM, CMIOPTCKOM XXMBOTY, pekpeaumju n cnobogHnm
aKTMBHOCTMMA. Y oOkBMpY oapenaba cagpkaHux Yy HaBedeHum opgpenbama
KoHBeHuUMje cagpxaHe cy v crneumdudHe oapenbe koje ce ogHoce Ha MoTpedy
3bpuaBakba ocoba ca WHBaANMAUTETOM Yy cuUTyauujama pusnka W BaHPELHUM
XYMaHUTapHUM, KPU3HMM cuTyauujama, omoryhaBake CamMOCTaniHOI XMBOTA U
YKIbYYEHOCTM Y JOKanHy 3ajegHuuy, omoryhaBawe nMYHE MNOKPETIbLUBOCTA U
camMocTanHoctu ocoba ca uHBanuaAutTeTomM U 06e3behuBare of CTpaHe OpXase
YyroBopHuLUe ycnyra ocnocobsbaBawa (xabunutaumje) n pexabunuraumje 3a ocobe
ca UHBanNMaMTETOM.

KoHBeHUuuja nponucyje obaBesy nNpuKynibawa CTaTUCTUYKUX noJaTaka,
notpeby u 3Hayaj MefyHapodHe capagre, kao W ogpefuBamwe Tena Ha
HaLUMOHaNHOM HUBOY 3a Haarnedawe crpoBofiewsa KoHBeHLUuje.

KoHBeHumjom ce ocHuBa KomuTeT 3a npaBa ocoba ca WHBanNMOUTETOM.
Komuter he ce, no cTynawy Ha cHary KoHBeHumje (HakoH [AOBageceTte
paTtudukaumje), cacrtojatm og 12 unaHoBa, OOK he HaKOH gopaTHUX LwesgeceT
patudurkaumja 6poj YnaHosa Komuteta 6utn nosehaH Ha 18. YUnaHoBn Komuteta cy
He3aBMCHUN eKCnepTu, Koje Npeanaxy Apxase YroBopHULE 1 Koju ce Bupajy y nmyHoM
CBOjCTBY Ha nepuoa of 4Yetvpu roguHe. KomuTeT je HaanexaH 3a pasmaTtpare
n3BellTaja Apxasa yroBopHuua o cripoBofenwy KoHBeHumje. Takohe, KomuteT je
HagnexaH W 3a pasmaTparwe npeacTaBkvM MojeanHaua wunu rpyna  ytepheHux
OnumoHum npoTtokonom y3 KoHseHuujy (Buau Tauky 4). KomuteT cBake ABe roguHe
nogHOCW M3BelUTaj O CBOjUM akTMBHOCTUMA [eHeparnHoj CKyNWTUHW YjeaAnreHnx
Haumja n EkoHOMcCKo-coumjanHoMm caBeTy YjeAumeHWX Hauuja n MOXe [AaBaTu
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npegnore M OMNWTe npernopyke 3acHoBaHe Ha WCNUTMBaky U3BeWwTaja W
nHopMaLmja NPUMILEHMX O CTPaHe ApXKaBa YyroBopHMLA.

Y nocnegwem geny KoHBeHumje cy cagpxaHe yobuyajeHe oapenbe 3a oy
BPCTY MehyHapoOHUX YyroBopa Koje ce O[HOCe Ha: ojpxasake KoHdepeHuuja
apxaBa yrosopHuua KoHBeHUuje, genosuntapa, MNOTnMcMBake, patudukauunjy kKao
dopmy npuctaHka Ha obaBesvnBare KOHBEHUMjOM, pervMoHanHe opraHusaumje 3a
WHTerpauujy, ctynakwe Ha cHary KoHBeHuuje, MOryhHOCT u3paxaBaha pe3epBu Ha
KoHBeHUuMjy, ycnoBe 3a noAHoWeHe W ycBajake amMaHgmaHa Ha KoHBeHuujy,
nosnaverwe M3 KOHBEHUMje N ayTeHTUYHOCT TEKCTOBa Ha 3BaHUYHUM je3uumma
YjeouweHux Hauuja. HoBnHa y oBoM geny cagpXaHa je y unany 49. KoHseHuuje n
ofHoOCK Ha npucTynadHu copmat KoHseHuuje, koju y3uma y o63up crneunduyHe
notpebe nojeguHux kateropuja ocoba ca UHBANMAUTETOM.

IV. PMHAHCUJCKU E®PEKTH

MotBphuBawe KoHBeHumje O npaBuma ocoba ca WHBaANMAMTETOM 3a
Peny6nuky Cpbujy Hehe npousBectn n gogatHe obaBese MHaHCHjCKe NpUpOLE.
MpaBa koja cy cagpxaHa y KoHBeHuuju 0 npaBuma ocoba ca nHBanuguteTom seh cy
3arapaHToBaHa No3nTUBHO-NpaBHUM nponucuma Penybnuke Cpbuje.
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